d

euaaqa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Iskanje in ugotavljanje
istovetnosti druzinskih
clanov v skladu z uredbo
o upravljanju azila in
migracij

2. izdaja

1inoro

dn

icni vo

Prakt

April 2025




Drugi del — Iskanje in ugotavljanje istovetnosti
druzinskih c¢lanov v skladu z uredbo o upravljanju
azila in migracij

April 2025



Izjava o omejitvi odgovornosti

Ta vodnik je bil pripravljen brez poseganja v nacelo, da lahko le Sodis¢e Evropske unije
poda veljavno razlago prava Unije.

Odlocitev o priznanju ali zavrnitvi mednarodne zascite nikoli ne bi smela temeljiti na
rezultatih prizadevanj organov EU na podrocju iskanja druzine.




Evropski azilni podporni urad (EASO) se je 19. januarja 2022 preimenoval v Agencijo
Evropske unije za azil (EUAA). Vsa sklicevanja na EASO ter njegovo gradivo in organe je
treba torej razumeti kot sklicevanja na EUAA.

reuoa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Rokopis je bil dokoncan februarja 2025.

Niti Agencija Evropske unije za azil (EUAA) niti osebe, ki delujejo v njenem imenu, niso
odgovorne za uporabo podatkov iz te publikacije.

Luxembourg: Urad za publikacije Evropske unije, 2026

Print ISBN 978-92-9418-309-5 do0i:10.2847/3748542  BZ-01-25-005-SL-C

PDF ISBN 978-92-9418-308-8 do0i:10.2847/1159502 BZ-01-25-005-SL-N

© Agencija Evropske unije za azil (EUAA), 2026
Reprodukcija je dovoljena z navedbo vira.

Za uporabo ali reprodukcijo elementoy, ki niso last EUAA, je morda treba za dovoljenje
zaprositi neposredno imetnike pravic. EUAA ni imetnica avtorskih pravic v zvezi z naslednjimi
elementi:

— naslovnica, ilustracija, lolloj © Adobe Stock.



ISKANJE IN UGOTAVLJANJE ISTOVETNOSTI DRUZINSKIH CLANOV V SKLADU Z UREDBO O UPRAVLJANJU AZILA IN MIGRACLJ L

Vsebina
SeznNam KratiC in OKIaJSAV ....c.cccciicirceiicnicnenicnscnsiicsssnssessssnssessssnssessssnsssssssnssssssssssssssnssssssnssssssenssssssen 5
Pravii OKVil...uucoeeiieicieiiniiniiniinenieiseiiniisniissississsiesseesssssssssssssssssssesssesssssssssssssssssessssssesssssssssssssssss 6
Uredba o upravljanju azila in MIGracCij...c.ccceceeererieinenierieesesierteeeestesteessessesteessessessesessessessessssenes 6
Novosti, ki jih prinasa uredba o upravljanju azila in Migracij........ccceevveeeceeenenne. 7
Preprecevanje sekundarnega gibanja ........cccceeeeeriieeieeereeeeeeeeeee et 7
Mesto in pomen druzinskih povezav v okviru meril odgovornosti ..........ccceeeeveuenn. 8
Postopek doloc¢anja odgovornosti iz uredbe o upravljanju azila in migracij......... 9
Druzinske povezave ProSilca Vv EU ...t 10
Dolocha 0 0dVISNOStT (CIEN 34) ...ttt nssaeas 12
Diskrecijske KIavzule (C1eN 35)....cciireieieeieeieeesteeeereeste et essesesessesssesessesesnees 13
Casovni okvir za doloc¢itev odgovorne drzave EU+ ..........oceeeneeeeeeecneresereesreseneane. 14

Obveznosti v zvezi s postopkom iskanja druzine v skladu z uredbo o upravljanju azila

N MEGEACH] ceiierreiiiirreeieinreeeecrrneeeecsneteessnssesssnnssesssnsssesssnsssssssasssssssnsasssssnsasssssnsssssssnsssssssnsssssssnsssesssnns 16
OBVESCANJE ...ttt ettt ettt et ettt et ae et ettt se b ta s et e sttt et ete s etensetene s teaes 16
MOZNOSt ISKANJA AFUZINE......ocveeieeeeeetceeeee ettt ettt b ettt ve s 16
Organizacije za iSKanje ArUZINE ...ttt 16

POStopek iN OSEDNT FAZGOVOT ..ottt 16

Pomoc prosilcu pri sodelovanju z organizacijami za iskanje druzine..................... 17

Pravino SVETOVANJE ..o ittt sttt e e e et e e ssaesaesaesse st aeseessessessasseessessessansenssessens 17
Prednostna ODFaVNAVA ...ttt sttt esasaenen 18
Poudarek in pozornost, namenjena postopkom za zdruZzitev druzine................... 18

Zgodnje odkrivanje in NAPOTITEV .....ccieieieeeeeeeeeee ettt 19
Prednostna obravnava primerov zdruzitve druzine v obeh drzavah EU+............. 19

Sodelovanje med enotami za upravljanje azila in migracij, organi in
OFQANIZACTHAMI wetiieeietieteteieteetete ettt e et et e et bessesaesesbessesaesassassasaesassansessesassansaseesesanes 20

Proaktivnost uradnikov za informacije, uradnih oseb, ki vodijo postopek,

ZAStOPNIKOV IN PrOSIICA ettt ettt st eee 20

Zagotavljanje zadostnih virov v enoti za upravljanje azila in Migracij......c.cceeceeveeeeeceeceveseennnne 20
Organizacija postopka iskanja druzine po KorakiR.........ccceceeercericrnicssaniscnnicssasescnsessessssnssssassoses 23
L PIEVEIANJE oottt ettt ettt et sttt et e st ese et et e st ese st asbasaesessassassesessanseseesasans 24
Znaki prisotnosti druzinskih ¢lanov v drzavah EU+..........cccceeeeeviivnnneecssin, 24

TakojSnja napotitev na ustrezni POSTIOPEK ......cccceeiririeeeccee s 25

2. REGISITACHA ittt ettt ettt sttt et st et seebesae st eseebe b eneerenaanes 25



J AGENCIJA EVROPSKE UNIJE ZA AZIL

SEZNANJENOST Z TOKI ettt ettt sa et seese b nes 26

Ugotavljanje istovetnosti morebitnih druzinskih ¢lanov prosilca v
ArZaVah EU ..ottt ettt ettt 26

Zagotavljanje informacij o pravicah in obveznostih prosilca.......ccccoceveeeecirinnenene. 26

MoZnost organizacije razgovora na podlagi uredbe o upravljanju azila in

IHGTACH] et evteteteneeeieietetetiet et eteteetestestesessesseseesassenseseesassanseseesassansessesansansessesersanseseasensansaseesansan 28
Predloga za iSKanje drUZINE ...ttt aneees 28
3. Napotitev na enoto za upravljanje azila in MigracCij.....ccecevrerereieneniereeereeeseee s 33
4. DolOCaNj© OUGOVOINOSE .ueeevieieeteecteeeee ettt ettt ettt eae s ese st sesesennas 34
Preverjanje primerov glede na prednostno razvrstiteVv ..........coeevevvceeniecincnnennn. 35
Pregled razpolozljivin iNfOrMAC] ...cccoiieeiieeieieeeeeece et 35
Dolocitev naslednjin KOraKOV........ccucieeirieieirieiieeeseeee ettt seeas 36
Organiziranje osebnega razgovora (uredba o upravljanju azila in migracij)....... 37
PoSiljanje zahtev za informacije za izsleditev in ugotavljanje istovetnosti
druzinskih Clanov ali vzdrzevanih 0Seb.........cccccovviiiiinneccceeeeeenes 41
Prednostna obravnava v drzavi EU+, na katero je zahteva naslovljena............... 42
[ZIA POSTOPKA vttt et et et e b et e be e raers et e beebaerseabenbenteenean 43
Delezniki pri iskanju druzine in njihova vioga vV POStOPKU .......ccceeeeceecrereccneecserenneessaesesnnesenes 45
Organizacije za iskanje druzine v drzavah EUH+..........cueeieverecrerenceecnsenecsescssnnssssessssessssssssssnsesses 51



ISKANJE IN UGOTAVLJANJE ISTOVETNOSTI DRUZINSKIH CLANOV V SKLADU Z UREDBO O UPRAVLJANJU AZILA IN MIGRACLJ L

Seznam kratic in okrajsav

Kratica ali okrajSava Opredelitev
drzave ¢lanice drzave Clanice Evropske unije

drzave EU+ drzave Clanice Evropske unije in pridruzene schengenske drzave
Islandija, Lihtenstajn, Norveska in Svica

dublinska uredba lll Uredba (EU) st. 604/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
26. junija 2013 o vzpostavitvi meril in mehanizmov za dolocitev
drzave Clanice, odgovorne za obravnavanje prosnje za mednarodno
zascito, ki jo v eni od drzav ¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali
oseba brez drzavljanstva (prenovitev)

enota za upravljanje organ (enota) drzave EU+, odgovoren za izvajanje postopka za

azila in migracij dolocitev drzave EU+, odgovorne za obravnavanje prosnje za
mednarodno zascito v skladu s ¢clenom 52 uredbe o upravljanju
azila in migracij

EUAA Agencija Evropske unije za azil

uredba o azilnem Uredba (EU) 2024/1348 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
postopku 14. maja 2024 o vzpostavitvi skupnega postopka za mednarodno
zaScito v Uniji in razveljavitvi Direktive 2013/32/EU

uredba o Uredba (EU) 2024/1351 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
upravljanju azila in 14. maja 2024 o upravljanju azila in migracij, spremembi uredb
migracij (EU) 2021/1147 in (EU) 2021/1060 ter razveljavitvi Uredbe (EU)

St. 604/2013 [dublinska uredba IlI]
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Pravni okvir

To je drugi del Prakti¢cnega vodnika o iskanju druZine.

Priporocljivo je, da se pred branjem tega vodnika seznanite s EU+ prvim delom: Nacela in
prakse na podrocju iskanja druzine v drzavah EU+ in tretjih drzavah. V prvem delu so
pojasnjeni koncept iskanja druzine, vodilna nacela in splosne prakse iskanja druzine v
drzavah EU+ in tretjih drzavah. Zajema tudi terminologijo, opredelitve pojmov in pregled
veljavhega pravnega okvira.

Drugi del se osredotoca na iskanje druzine v okviru dolo¢anja drzave EU+, ki je odgovorna
za obravnavanje prosSnje za mednarodno zascito. V tem delu so pojasnjeni postopek
dolocanja iz Uredbe (EU) 2024/1351 (uredba o upravljanju azila in migracij) (), obveznosti, ki
se nanasajo na iskanje druzine, in posamezni koraki organizacije postopka za iskanje
druzinskih ¢lanov prosilca, ki se nahajajo v drzavi EU+.

Pri iskanju druZzine je treba upostevati nacela, opisana v prvem delu (spostovanje druzinskega
Zivljenja, postopkovni zas¢itni ukrepi, upostevanje predvsem najvecje koristi otroka in dejavno
iskanje moznosti zdruzitve druzine). To poglavje se osredotocCa na opis uredbe o upravljanju
azila in migracij.

Uredba o upravljanju azila in migracij

Cilj uredbe o upravljanju azila in migracij je vzpostaviti ravnotezje med jasnimi pravili o
prevzemanju odgovornosti za upravljanje migracij ter zagotavljanju solidarnosti med drzavami
¢lanicami Evropske unije in pridruzenimi schengenskimi drzavami Islandijo, LihtenStajnom,
Norvesko in Svico (drzave EU+), da bi podprli tiste, ki se spoprijemajo z nesorazmernim
pritiskom. V ta namen uredba o upravljanju azila in migracij dolo¢a skupni okvir za upravljanje
migracij.

Uredba o upravljanju azila in migracij vzpostavlja stalen solidarnostni okvir, ki dolo¢a korake,
potrebne za zagotovitev, da drzave EU (%) prejmejo potrebne solidarnostne ukrepe. Vsaka
drzava EU lahko izbere vrsto solidarnosti, ki jo je pripravljena zagotoviti, in sicer premestitev
prosilcev ali upravi¢cencev do mednarodne zascite, financne prispevke ali tako imenovane
poravnave obveznosti za sprejem odgovornosti za obravnavo prosenj. Solidarnostni
mehanizem ni zajet v tej publikaciji.

Uredba o upravljanju azila in migracij dolo¢a jasna pravila o odgovornosti za obravnavanje
proSnje za mednarodno zascito. Osebe, ki zZelijo zaprositi za mednarodno zascito, bodo
morale svojo prosnjo registrirati v prvi drzavi vstopa in v tej drzavi ostati, dokler ne bo sprejeta
odlocitev o odgovornosti. Drzava EU+, v kateri je proSnja registrirana, lahko poSlje zahtevo za
sprejem odgovornosti za obravnavo prosnje drugi drzavi EU+, ki se Steje za odgovorno na

() Uredba (EU) 2024/1351 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o upravljanju azila in migracij,
spremembi uredb (EU) 2021/1147 in (EU) 2021/1060 ter razveljavitvi Uredbe (EU) §t. 604/2013 (UL L, 2024/1351,
22.5.2024).

(3 Danske in pridruzenih schengenskih drzav dolocbe v zvezi s solidarnostnimi ukrepi iz uredbe o upravljanju azila
in migracij ne zavezujejo.



https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32024R1351&qid=1718369254909
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podlagi meril iz uredbe o upravljanju azila in migracij. V tem vodniku se drZava, ki poslje
zahtevo, imenuje ,drzava EU+, ki poda zahtevo“. Drzava, ki prejme zahtevo, pa se imenuje
~drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena®

Uredba o upravljanju azila in migracij nadomesc¢a Uredbo (EU) §t. 604/2013 (dublinska
uredba Ill) (). Uredba o upravljanju azila in migracij v postopek prinasa nekaj novosti, katerih
cilj je okrepiti merila glede druzine in izvajanje dolocbh, povezanih z druzino.

Doloc¢be nove uredbe pomenijo, da se bo verjetnost sekundarnega gibanja prosilcev
zmanjsala. To je posledica hitrejSega in ucinkovitejSega postopka, poudarka na druzinskih
povezavah ter prednostne obravnave in obseznejsih informacij o merilih, druzinskih
povezavah, pravici do pravnega svetovanja in posledicah pobega.

Novosti, ki jih prinasa uredba o upravljanju azila in migracij
Uredba o upravljanju azila in migracij uvaja obveznost:

e prednostne obravnave primerov zdruzitve druzine v drzavi EU+, ki poda zahtevo, in
drzavi EU+, na katero je zahteva naslovljena;

e organov in prosilcev za mednarodno zascito, da izpolnijo predlogo za iskanje druzine,
kot je doloceno v ¢lenu 22 uredbe o upravljanju azila in migracij;

e organov drzav EU+, da prosilcem zagotovijo obseZne informacije;

e organov drzav EU+, da opravijo osebni razgovor z osebami, ki prvi¢ zaprosijo za
mednarodno zascito, da bi olajsali dolocitev odgovorne drzave EU+ (razgovor na
podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij).

Uvaja tudi:

e moznosti sodelovanja organizacij za iskanje druzine v drzavi EU+, ki poda zahtevo, in
drzavi EU+, na katero je zahteva naslovljena;

® pravico prosilca, da zaprosi za pravno svetovanje v postopku sprejema;

e nova merila glede diplom in kvalifikacij.

Preprecevanje sekundarnega gibanja

Prednostna obravnava primerov zdruzitve druZine in poenostavitev postopkov za ponovni
sprejem, ki drzavam EU+ omogocata vecjo osredotocenost na iskanje druzine, uvedeni z
uredbo o upravljanju azila in migracij, sta namenjeni prepre¢evanju sekundarnega gibanja.
Postopek zagotavlja, da se lahko prosilci ¢im prej zdruzijo s svojimi druzinskimi ¢lani ali
vzdrZzevanimi osebami, brez predolgega ¢akanja na izid ali predajo. Cilj ugotavljanja
istovetnosti morebitnih druzinskih ¢lanov v drzavah EU+ Ze na toCki vstopa na ozemlje je
pomemben korak pri iskanju druzine. To zagotavlja moznost uveljavljanja pravice do

() Uredba (EU) st. 604/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o vzpostavitvi meril in
mehanizmov za dolocitev drzave ¢lanice, odgovorne za obravnavanje prosnje za mednarodno zascito, ki jo v
eni od drzav ¢lanic vlozi drzavljan tretje drzave ali oseba brez drzavljanstva (UL L 180, 29.6.2013).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0604&qid=1673428683347
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druzinskega zivljenja, prosilci pa se bodo lahko po ucinkovitem postopku zakonito pridruZili
svojim druzinskim ¢lanom.

Poleg tega pri izvajanju uredbe o upravljanju azila in migracij pomaga uredba Eurodac, ki
vzpostavlja interoperabilno zbirko podatkov o azilu in migracijah za podporo azilnemu sistemu.
Podatkovna zbirka Eurodac bo vsebovala prstne odtise in podobe obraza, podatke o identiteti
in kopije osebnih dokumentov ali potnih listin prosilcev za mednarodno zascito. Informacije, ki
so na voljo v zbirki Eurodac, bodo omogodile hitro dolocitev odgovorne drzave EU+. Cilj
prenovljene uredbe Eurodac je skupaj z okrepljenimi pravili iz uredbe o upravljanju azila in
migracij prepreciti sekundarno gibanje prosilcev za mednarodno zascito in jih odvracati od
njega.

Sistem Eurodac

Eden od ciljev sistema Eurodac je najprej podpreti izvajanje uredbe o upravljanju azila in
migracij ter uc¢inkovito odkrivati sekundarna gibanja znotraj EU (%). V ta namen bo sistem
Eurodac omogocil primerjavo prstnih odtisov osebe, da se ugotovi njen status (npr. ali je
zaprosila za mednarodno zascito ali ji je drzava EU+ priznala mednarodno zascito). Med
iskanjem v sistemu Eurodac bo iz rezultata iskanja razvidno tudi, katera drzava EU+ je
odgovorna za obravnavanje prosnje, pod pogojem, da je bil izveden postopek za dolocitev
odgovornosti.

Sistem Eurodac bo omogocal tudi Stetje prosilcev (namesto prosenj). Povezal bo
podatkovne nize, ki pripadajo isti osebi, kar bo olajSalo seznanjenost s Stevilom prosilcev v
drzavah EU+ in odkrivanje sekundarnega gibanja.

Prstni odtisi se bodo odvzeli tudi otrokom, starejsim od $est let. Ce ima otrok spremstvo, bi
moral biti druzinski ¢lan prisoten ob odvzemu biometri¢nih podatkov. Ce je otrok brez
spremstva, bi moral biti ob odvzemu biometri¢nih podatkov prisoten zastopnik/skrbnik ali
usposobljena oseba, ki lahko zas¢iti najvecdjo korist otroka.

Mesto in pomen druzinskih povezav v okviru meril odgovornosti

Obstoj druzinskih povezav prosilca v drzavi EU+ je bil vedno prvo merilo, ki ga je bilo treba
prouciti v postopku na podlagi dublinske uredbe Il (dublinski postopek). To nacelo je v uredbi
o upravljanju azila in migracij nespremenjeno in okreplieno z ve¢ ukrepi. Ti ukrepi so v uredbi
o upravljanju azila in migracij dolo¢eni za reSevanje izzivov, ki se pojavljajo pri uporabi
dublinskega postopka. Trije glavni izzivi so:

e druzinske povezave ostanejo neznane,
¢ nidovolj informacij o druzinskem ¢&lanu,

* ni dovolj Casa za zadostno proucitev primera.

Da bi okrepile pomen druzinskih vezi, si morajo drzave EU+ ob prihodu prosilca na ozemlje
drzav EU+ zdaj bolj prizadevati za izsleditev in ugotavljanje istovetnosti njegovih druzinskih

: all

(* Uvodna izjava 4 uredbe Eurodac.
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¢lanoy, ki se nahajajo na ozemlju EU+ EU+. To bo pomagalo prepreciti primere, ko se
druzinske povezave ne ugotovijo.

Ucinkovito orodje za zgodnje zbiranje informacij je predloga za iskanje druzine, ki jo mora
prosilec izpolniti ¢im prej, najpozneje pa v ¢asu razgovora, da se doloci drzava EU+,
odgovorna za obravnavo prosSnje za mednarodno zascito. S tem se bo zagotovilo, da bodo
organom na voljo zaetne informacije o druzinskih povezavah, ki jih bo nato med razgovorom
mogoce nadalje prouditi.

Drzave Clanice bi morale morebitne druzinske primere obravnavati prednostno, da bi
zagotovile, da je na voljo dovolj ¢asa za proucitev njihovih okoli$¢in. Ce je primer oznaéen kot
prednosten, lahko uradne osebe, ki vodijo postopek, Ze za¢nejo raziskovati druzinske
povezave osebe ali pa se vzpostavi stik z organizacijami za iskanje (glejte razdelek 4.2 v
prvem delu, Tehni¢na orodja).

Postopek dolocanja odgovornosti iz uredbe o upravljanju azila in
migracij

V delu lll uredbe o upravljanju azila in migracij so opredeljena merila in mehanizmi za
dolocitev, katera drzava EU+ je odgovorna za obravnavanje proSnje za mednarodno zascito.
Postopek zagotavlja, da prosnjo za mednarodno zasdito, ki jo je registriral drzavljan tretje
drzave ali oseba brez drzavljanstva, obravnava ena sama drzava EU+. Odgovorna drzava EU+
se doloci na podlagi meril iz poglavja Il dela Ill uredbe o upravljanju azila in migracij.

Merila so dolo¢ena po hierarhi¢nem vrstnem redu in so podrobno prikazana na sliki 1.

Slika 1. Merila za dolocanje odgovornosti v skladu z uredbo o upravljanju azila in migracij
po hierarhiénem vrstnem redu

/‘

- druzinske povezave mladoletnikov brez spremstva
(Clen 25)

- druzinski ¢lani, ki zakonito prebivajo v drzavi Clanici
(Clen 26)

« druzinski ¢lani, ki so prosilci za mednarodno zascito
(Clen 27)

« druzinski postopek (Clen 28)

druzinske _<
povezave

- dokument za prebivanje ali vizum, ki ga je izdala
drzava EU+ (Clen 29)
. diplome ali druge kvalifikacije (Clen 30)

povezave
z drzavo EU+

- vstop brez vizumske obveznosti (¢len 31)

. prosSnja na mednarodnem tranzithnem obmocju

nacin vstopa < letalis¢a (Clen 32)

- nezakonito preckanje meje ali izkrcanje po operacijah
iskanja in reSevanja (¢len 33)



https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
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V primeru ranljivih oseb ali zaradi nujnih razlogov se lahko uporabi poglavje lll dela Ill uredbe
o upravljanju azila in migracij v skladu z naslednjimi ¢leni:

e vzdrzevane osebe (Clen 34),

e diskrecijske klavzule (¢len 35).

Kadar oseba prvi¢ zaprosi za mednarodno zascito, je treba najprej oceniti merila glede
druzine. Ce oseba nima druzinskih ¢lanov v drzavah EU+, se prou¢i naslednje merilo.

Druzinske povezave prosilca v EU

Prvo merilo, ki bi ga bilo treba prouciti za dolocitev, katera drzava EU+ je odgovorna za
obravnavanje prosnje za mednarodno zascito, ki je registrirana prvi¢, se nanasa na morebitne
druzinske povezave prosilca.

Slika 2. Prva merila za ocenjevanje iz poglavja ll: druzinske povezave

Druzinske povezave

Mladoletniki brez spremstva (¢len 25)

e Odgovorna drzava ¢lanica bi morala biti drzava EU+, v kateri se zakonito nahaja
druzinski ¢lan ali sorojenec otroka brez spremstva.

e Odgovorna drzava ¢lanica bi morala biti drzava EU+, v kateri se zakonito nahaja
sorodnik otroka brez spremstva.

» Ceima otrok brez spremstva druzinske ¢lane, sorojence ali sorodnike, ki se zakonito
nahajajo v vec kot eni drzavi EU+, se odgovorna drzava Clanica doloci na podlagi
najvecje koristi otroka.

o Ce otrok brez spremstva nima druzinskega ¢lana, sorojenca ali sorodnika, ki se
zakonito nahaja v drzavi EU+, bi morala biti odgovorna tista drzava, v kateri je
njegova prosnja prvi¢ registrirana, razen ce to ni v njegovo najvecjo korist.

Druzinski €lani, ki zakonito prebivajo v drzavi ¢lanici (¢len 26)

e (Odgovorna je drzava EU+, v kateri se nahaja druzinski ¢lan (ki prebiva v drzavi ¢lanici
kot upravicenec do mednarodne zascite ali ima dovoljenje za prebivanje za daljSi
cas) prosilca, Ce sta obe zadevni osebi dali pisno soglasje.

e (Odgovorna bi morala biti drzava EU+, v kateri prebiva druzinski ¢lan (ki je postal
drzavljan drzave clanice, potem ko je v tej drzavi Clanici prebival kot upravicenec do
mednarodne zascite), Ce sta obe zadevni osebi dali pisno soglasje.

Druzinski ¢élani, ki so prosilci (¢len 27)

Odgovorna je drzava EU+, v kateri se nahaja druzinski ¢lan prosilca, ki je zaprosil za
mednarodno zascito v drzavi Clanici in o Cigar prosniji Se ni bila sprejeta vsebinska odlocitev,
Ce sta zadevni osebi dali pisno soglasje.
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L!'J Povezana publikacija EUAA

Ocenjevanje najvecje koristi otroka je zapleten postopek, ki vkljuCuje vec deleznikov in za
katerega je potrebno sodelovanje. SploSen pregled ocene najvecje koristi otroka v azilnem
postopku je na voljo v Prakticnem vodniku urada EASO o najvecji koristi otroka v azilnih
postopkih, 2019. Ta vodnik bo leta 2025 posodobljen in bo vkljuceval vidike ocene najvecje
koristi v postopkih glede druzine na podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij.

° Zakaj soglasje za zdruzitev druzine ni potrebno v primerih, ki zadevajo otroke?

V skladu z uredbo o upravljanju azila in migracij za zdruzitev druzine ni potrebno soglasje
otroka brez spremstva.

Tudi ¢e se od otroka ne zahteva uradno soglasje, bi morala ocena najvecje koristi vedno
vklju€evati staliS¢a otroka. Organi bi morali otroka vedno vprasati, ali se je pripravijen
zdruziti z druzinskim ¢lanom, sorojencem ali sorodnikom. Organi bi morali upostevati
mnenja otroka v skladu z njegovo starostjo, zrelostjo in morebitnimi tveganji za njegovo
varnost, zascito ali dobrobit.

Zdruzitev druzine ne bi smela biti nujno izklju¢ena, tudi ¢e je otrok ali njegovi starsi,
sorojenci ali sorodniki ne zelijo, saj je lahko kljub temu v najvecjo korist otroka. Vendar je
treba upostevati, da ¢e otrok zdruzitve ne zZeli, morda ne bo sodeloval ali pa obstaja
nevarnost, da bo pobegnil. Do zdruzitve ne sme priti, kadar se dokaze, da ne bi bila v
najvecjo korist otroka.

Ce ima otrok v drzavah EU+ stara in sorodnika, je treba najprej prouciti razmerje s star§em,
preden se razmislja o zdruzitvi s sorodnikom. Ce se za¢ne zdruzitev s sorodnikom, bi morala
proSnja vsebovati razloge, zakaj zdruzitev s starSem ni bila v najvecjo korist otroka.
Odlocitev mora vedno temeljiti na najvedji koristi otroka.

Ce je prosilec odrasla oseba in ima druzinskega ¢lana v drzavi EU+, se lahko zadevni osebi
zdruzita, Ce v zvezi s tem dasta pisno soglasje.
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° Vidiki soglasja

Pisno soglasje (odraslega) prosilca in druzinskega ¢lana za zdruzitev druZine je formalna
zahteva za predlozitev zahteve za sprejem iz druzinskih razlogov. Brez tega soglasja, ki ga
podpisejo v celoti pravno sposobne osebe, zdruzitev teh oseb ni mogoca. Soglasje za
zdruzitev je potrebno, da lahko organi drzav EU+ posameznike zascitijo pred zdruzitvijo
proti njihovi volji.

Prosilce bi bilo treba obvestiti, da se formalno zahteva predlozitev pisnega soglasja za
zdruzitev druzine. Obvestiti bi jih bilo treba, da morajo soglasje dati le, Ce se Zelijo zdruZiti z
druzinskim ¢lanom. Soglasje nikoli ne sme biti dano pod prisilo (npr. druzinskega ¢lana) ter
je prostovoljno in se lahko kadar koli preklice.

Ce prosilec ali druzinski ¢lan zdruzitve ne zeli, ne bi smel dati pisnega soglasja, ¢e pa ga je
Ze dal, bi ga moral preklicati. Osebe se lahko odlocijo, da bodo organom sporodile razloge,
zaradi katerih ne Zelijo zdruzitve. Te informacije je treba vedno obravnavati zaupno. Na
primer, e oseba ne Zeli zdruzitve, ker je bila zZrtev nasilja v druZzini ali zlorabe s strani
druzinskega Clana, bo lahko v prihodnosti bolje zascitena pred morebitnim stikom z
zadevnim druzinskim ¢lanom, Ce se to prijavi organom.

Na podlagi meril iz uredbe o upravljanju azila in migracij je lahko oseba povezana z drzavo EU+,
Ce ji je dokumente izdala zadevna drzava EU+ ali Ce je na ozemlje EU+ vstopila prek druge
drzave EU+. V primerih, ko oseba ni povezana z drzavo EU+ na podlagi nobenega od drugih
meril iz uredbe o upravljanju azila in migracij, bo za obravnavo proSnje za mednarodno zascito
odgovorna prva drzava EU+, v kateri je bila proSnja registrirana. To velja, razen ¢e se uporablja
dolo¢ba o odvisnosti ali Ce drzava EU+ uporablja katero od diskrecijskih klavzul.

Dolocba o odvisnosti (Clen 34)

Na podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij je zavezujo¢e merilo odgovornosti tudi obstoj
razmerja odvisnosti med prosilcem in drugo osebo (otrok, sorojenec ali stars). Na podlagi te
dolocbe je mogoce prosilca zdruziti ali pustiti skupaj z osebo, od katere pomodi je odvisen.

Pomembno je poudariti, da mora biti za uporabo dolo¢be o odvisnosti izpolnjenih vec pogojev.

1. Zadevna oseba (prosilec ali njegov otrok, sorojenec ali starS) mora biti v ranljivem
polozaju zaradi vsaj enega od naslednjih razlogov:

* nosecnost,

*= ima novorojenega otroka,
* resna dusevna bolezen,

* resna fizi¢na bolezen,

* huda invalidnost,

* huda psiholoska stiska,

= starost.
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2. Otrok, sorojenec ali star$ prosilca mora zakonito prebivati v eni od drzav EU+.

3. Dokazati je treba, da je prosilec ali otrok, sorojenec ali stars dejansko odvisen od
pomoci druge osebe.

4. Druzinska vez (otrok, sorojenec, stars) med osebama bi morala obstajati pred prihodom
prosilca na ozemlje drzav EU+.

Zadevna oseba mora biti zmozna skrbeti za vzdrZzevano osebo.

6. Obe osebi morata dati pisno soglasje za zdruzitev in/ali za to, da se ju pusti skupaj.

Ce je na primer mati prosilca zaradi starosti in slabega zdravstvenega stanja odvisna od
njegove pomoci, morata prosilec in mati dokazati obstoj odvisnosti z dokazi. Organi bodo
ocenili tudi, ali ni nobene druge osebe, ki bi lahko pomagala materi prosilca. Proucijo tudi, kdo
je pomagal materi prosilca pred njegovim prihodom v drzavo EU+ in zakaj te pomoci ni vec
mogoce zagotoviti.

Clen 34(3) uredbe o upravljanju azila in migracij Evropsko komisijo poobla&¢a za sprejemanje
delegiranih aktov v zvezi z vzdrzevanimi osebami. Ti delegirani akti lahko zajemajo:

e elemente, ki bi jih bilo treba uposStevati za oceno razmerja odvisnosti;
e merila za potrjevanje obstoja dokazanih druzinskih povezav;
* merila za oceno zmoznosti osebe, da skrbi za vzdrzevano osebo;

e elemente, ki jih je treba upostevati pri oceni nezmoZznosti potovanja osebe v daljSem
c¢asovnem obdobiju.

Diskrecijske klavzule (¢len 35)

Drzava EU+ se lahko odloci, da bo obravnavala proSnjo za mednarodno zascito, tudi ¢e glede
na merila ni odgovorna za obravnavo. Uporaba te klavzule je prepuscena presoji drzave EU+ v
skladu s ¢lenom 35(1) uredbe o upravljanju azila in migracij.

V praksi izkusnje z izvajanjem enakovredne dolocbe iz ¢lena 17(1) dublinske uredbe Il kazejo,
da se je klavzula suverenosti pogosto uporabljala v primerih, ko bi predaja prosilca privedla do
lo¢itve druzine. Clen 35(1) uredbe o upravljanju azila in migracij bi drzavam EU+ omogo¢il
uporabo te dolo¢be tudi zato, da bi druZine ostale skupaj.

Clen 35(2) uredbe o upravljanju azila in migracij omogo¢a tudi odstopanje od standardnih
meril iz navedene uredbe. Ta dolo¢ba pomaga zdruZiti katere koli sorodnike iz humanitarnih
razlogov na podlagi pomembnih povezav v zvezi z druzinskimi, socialnimi ali kulturnimi vidiki.
V tem primeru lahko drzava EU+ zaprosi drugo drzavo EU+, naj prouci prosnjo osebe, tudi ¢e
druga drzava EU+ ni odgovorna drzava.

V praksi to na primer pomeni, da tudi ¢e prosilec nima druzinskih ¢lanov v drzavah EU+ ali ni v
razmerju odvisnosti s svojim otrokom, sorojencem ali starSem, se lahko zacne zdruzitev z
drugim sorodnikom, ¢e s tem soglasata obe strani. To se lahko na primer nanasa na druzinska
razmerja, ki niso zajeta v dolo¢bah uredbe o upravljanju azila in migracij. Vendar to ne temelji
na nobenih zavezujocih merilih odgovornosti, zato drzava EU+, na katero je zahteva
naslovljena, te ni dolZzna sprejeti. Drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, po lastni
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presoji sprejme ali zavrne zahtevo, vloZzeno iz tega razloga. Vendar mora drzava EU+ navesti
razloge za zavrnitev.

Casovni okvir za doloéitev odgovorne drzave EU+

V uredbi o upravljanju azila in migracij so doloceni strogi roki za dolocitev odgovorne
drzave EU+. S tem se prosilcu zagotovi hiter in uc¢inkovit dostop do azilnega postopka.

Dolocitev odgovornosti se zacne, ko se prosnja za mednarodno zascito prvic registrira v
drzavi EU+. Z registracijo za¢ne teci rok za posiljanje zahteve odgovorni drzavi EU+. Ce ima
prosilec druzinske ¢lane na ozemlju EU+, je treba zahtevo za sprejem poslati ¢im prej,
najpozneje pa v dveh mesecih po registraciji. Drzave EU+ morajo primere zdruzitve druzine
obravnavati prednostno.

Ce drzava EU+ zamudi rok, postane odgovorna za obravnavanje prosnje za mednarodno
zascCito, razen Ce je prosilec otrok brez spremstva.

° Vidiki registracije

Ko je prosnja podana, sledi njena registracija. ProSnja se registrira najpozneje pet dni po
njeni vloZitvi pri pristojnem organu za registracijo.

Registracija prosnje za mednarodno zascito vklju€uje predlozitev potrebnih informacij
prosilcu o njegovih pravicah in obveznostih. Registrirati je treba osebne podatke prosilca,
njegove osebne dokumente ali druge dokumente, ki jih ima prosilec pri sebi, datum in kraj
podaje prosSnje ter kontaktne podatke in lokacijo ali naslov prosilca.

Ko je prosnja registrirana, se izda dokument, v katerem je navedeno, da je bila registracija
zakljucena. Prosilec bi moral prejeti dokument, v katerem je to navedeno.

Pomembno je, da imajo drzave EU+ vzpostavljene prakse za ucinkovito in nedvoumno
opredelitev trenutka registracije. V dokumentu mora biti jasno naveden datum registracije.
Ta datum bi bilo treba upostevati kot dan zacetka postopka zdruzitve druzine v skladu z
uredbo o upravljanju azila in migracij.
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Slika 3. Casovni okviri za dolo¢itev odgovornosti, doloéeni v uredbi o upravljanju azila in
migracij

Zacetek postopka
- prosSnja za mednarodno zascito je registrirana prvic ali
. prosilec je premesScen v drzavo ¢lanico

e D
Posiljanje zahteve za sprejem
« v dveh mesecih od registracije
« v enem mesecu od registracije (Ce temelji na zadetku iz
sistema Eurodac ali vizumskega informacijskega sistema)

« po potrebi se uporabi izjema za otroka brez spremstva
.

Odgovor na zahtevo za sprejem

« Vv enem mesecu od prejema zahteve

- v dveh tednih (Ce temelji na zadetku iz sistema Eurodac
ali vizumskega informacijskega sistema)

Obvestilo o odlocitvi o predaji

- v dveh tednih od sprejetja zahteve

« pravno sredstvo se lahko zahteva v enem do treh tednih
od obvestila glede odlocitve o predaji

Predaja odgovorni drzavi ¢lanici
- v Sestih mesecih po sprejetju
» v 12 mesecih (zapor), 36 mesecih (pobeg)

Roki, pojasnjeni na sliki 3, so povezani s postopkom sprejema, ki se uporablja v primerih zdruZitve
druZine. Edina izjema je posiljanje zahteve na podlagi diskrecijske klavzule (¢len 35(2) uredbe o
upravljanju azila in migracij), ki se lahko opravi kadar koli pred sprejetjem prve vsebinske odlocitve.

Drzava EU+, v kateri je prosnja registrirana, bo poslala zahtevo za sprejem odgovornosti za
obravnavo prosnje drzavi EU+, v kateri druzinski ¢lan prosilca zakonito prebiva ali se zakonito
nahaja. Drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, bo imela za odgovor na zahtevo na voljo
en mesec. Ce ne odgovori, se $teje, da sprejema odgovornost za obravnavo prosnje.

Zahteve in odgovore je treba poslati ¢im prej. Neupostevanje rokov ima posledice v smislu
odgovornosti. Ker je cilj uredbe o upravljanju azila in migracij zagotoviti, da ima prosilec
ucinkovit in hiter dostop do azilnega postopka, je treba dolociti stroge roke, da se zagotovi ta
dostop. Hkrati lahko obstajajo okolis¢ine, v katerih rokov ni mogoce upostevati.

Uredba o upravljanju azila in migracij vsebuje tudi posebne dolocbe za take primere, kot je
navedeno v nadaljevanju.

e Prosilec mora organom predloziti vse ustrezne dokumente in informacije v roku, ki ga
dolo¢i nacionalni organ. Ce se dokazila predlozijo po izteku tega roka, jih mora organ
drzave EU+ Se vedno prouciti, Ce rok za posiljanje zahteve za sprejem Se ni potekel.

e Kljub izteku roka se lahko v primeru otroka brez spremstva dolo¢anje odgovorne
drzave EU+ nadaljuje tudi po preteku roka.
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Obveznosti v zvezi s postopkom iskanja
druzine v skladu z uredbo o upravljanju azila
in migracij

Obvescanje

V uredbi o upravljanju azila in migracij je vecji poudarek na pomenu zagotavljanja
informacij (°). Bistveno je, da so prosilci za mednarodno zascito obvesceni o svojih pravicah in
obveznostih, vklju¢no s posledicami neizpolnjevanja obveznosti.

Moznosti iskanja druzine

Prosilec bi moral prejeti informacije o0 moznostih iskanja druzine, ki vkljuCujejo izsleditev in
ugotavljanje istovetnosti druzinskih ¢lanov ali vzdrzevanih oseb, obnovitev ali ohranjanje
stikov in moznost zdruzitve z druzinskimi ¢lani (8). Prosilca bi bilo treba obvestiti o dolo¢bah v
zvezi z enotnostjo druzine iz uredbe o upravljanju azila in migracij, o pravici zahtevati in prejeti
predlogo za iskanje druzine (7) ter o rokih za njeno predlozitev, o osebah ali subjektih, ki lahko
pomagajo pri izpolnjevanju predloge, ter o nacionalnih, mednarodnih ali drugih organizacijah,
ki lahko olajSajo ugotavljanje istovetnosti druzinskih ¢lanov.

Organizacije za iskanje druzine

Uredba o upravljanju azila in migracij doloCa, da morajo organi drzav EU+ prosilcu olajSati
dostop do organizacij za iskanje druzine. Kadar obstajajo znaki, da ima oseba na ozemlju EU+
druzinskega Clana ali vzdrzevano osebo, bi bilo treba prosilca obvestiti o0 organizacijah, ki
lahko pomagajo ponovno vzpostaviti stik z druzinskim ¢lanom v drugi drzavi EU+, in o tem,
kako je mogocCe zaprositi za storitve iskanja. V ta namen lahko drzave EU+ uporabijo predlogo
organizacije za iskanje druzine. Ve¢ o organizacijah za iskanje druzine lahko preberete v
prvem delu Prakticnega vodnika o iskanju druZine.

Postopek in osebni razgovor

Prosilca bi bilo treba obvestiti tudi o0 osebnem razgovoru, njegovem namenu in nacinih
izvajanja (). Namen razgovora je prouciti druzinska razmerja prosilca, zlasti vse pomembne
informacije, ki bi lahko pomagale ugotoviti prisotnost druzinskega ¢lana ali vzdrzevane osebe,
sorodnikov ali katerih koli drugih svojcev v drzavah EU+. Prosilec prejme informacije o

Clen 19 uredbe o upravljanju azila in migracij.

Clen 19(1), to¢ka (f), uredbe o upravljanju azila in migracij.

Clen 22(1) dolo¢a:

Kadar obstajajo znaki, da ima prosilec druzinske c¢lane ali sorodnike v drZavi ¢lanici, prosilec prejme predlogo,
ki jo pripravi Agencija za azil. Prosilec to predlogo izpolni z informacijami, ki so mu na voljo, da se olajSa
uporaba ¢lena 39. Kadar je mogoce, prosilec izpolni to predlogo Se pred osebnim razgovorom iz tega ¢lena,
kot je doloceno v ¢lenu 22(1) uredbe o upravijanju azila in migracij.

@ Clen 19(1), to¢ka (g), uredbe o upravljanju azila in migracij.

AA,\
ST a
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sredstvih za predlozitev informacij in dokumentov v zvezi z druzinskimi povezavami ter o
pomodi, ki jo lahko drzava EU+ ponudi za iskanje druzinskih ¢lanov ali sorodnikov.

Pomoc¢ prosilcu pri sodelovanju z organizacijami za iskanje druzine

Kadar so podane informacije o organizacijah za iskanje druzine ali ko prosilec prejme seznam
tovrstnih organizacij, s katerimi je mogoce stopiti v stik, se lahko obrne na te organizacije. V
primeru otroka brez spremstva bi moral organom in organizacijam pri zagotavljanju informacij,
ki so pomembne za oceno najvecje koristi otroka, in pri sodelovanju z organizacijami, ki se
ukvarjajo z iskanjem druzine, pomagati zastopnik.

Pravno svetovanje

L.!J Povezana publikacija EUAA

Prihodnje smernice EUAA o organizaciji pravnega svetovanja bodo organom drzav EU+
pomagale oblikovati nacionalni sistem pravnega svetovanja. V smernicah bodo opisane
klju¢ne znacilnosti vsebine pravnega svetovanja, zahteve za izvajanje in kvalifikacije,
potrebne za zagotavljanje pravnega svetovanja.

Glavna ciljna skupina teh smernic so upravljavci postopkov nacionalnih organov ali osebje,
odgovorno za vzpostavitev in upravljanje organizacije zagotavljanja pravnega svetovanja, ter
uradniki, odgovorni za postopke javnih narocil, in skrbniki pogodb.

Zagotavljanje informacij in pravna podpora v zvezi s postopkom dolo¢anja odgovornosti sta
kljucna elementa za povecanje ucinkovitosti postopka. Pravno svetovanje se razlikuje od
pravnega zastopanja pred sodis¢em ali razsodis¢em. Prav tako se razlikuje od zagotavljanja
pravnih informacij skupini ljudi, ki so brez posebnega pomena za posamezni primer.

Cilj brezpla¢nega pravnega svetovanja je zagotoviti usmeritev za podporo prosilcu v postopku
doloc¢anja odgovornosti. Namenjeno je zagotavljanju informacij o obveznostih prosilca in
nasvetov o moznostih, povezanih z uporabo meril za dolocitev odgovorne drzave EU+. To
lahko vkljuCuje svetovanje in podporo prosilcu pri izpolnjevanju predloge za iskanje druzine.
Zajema lahko tudi svetovanje prosilcu o tem, kako naj utemelji svoje trditve v zvezi z
druzinskimi vezmi, in pojasnilo, katere vrste dokazov je mogoce predloziti za dokazovanje
druzinskih razmerij. Drzave EU+ bi morale zagotoviti, da ima prosilec dostop do pravnega
svetovanja. Ta storitev bi morala biti v postopku sprejema prosilcem na zahtevo na voljo
brezplacno ().

(®) Podrodje uporabe pravnega svetovanja je dolo¢eno v ¢lenu 19(1), tocka (I), uredbe o upravljanju azila in migracij:
[prosilca bi bilo treba obvestiti o] pravici do brezplacnega pravnega svetovanja o zadevah v zvezi z uporabo
meril iz poglavja Il ali klavzul iz poglavja lil tega dela v vseh fazah postopka za dolocitev odgovorne drzave
Clanice, kot je doloc¢eno v ¢lenu 21.

V ¢lenu 21(1) uredbe o upravljanju azila in migracij je Se navedeno:

Prosilci imajo pravico, da se ucinkovito posvetujejo s pravnim svetovalcem ali drugim zagovornikom, ki je
priznan ali pooblas¢en na podlagi nacionalnega prava, o zadevah v zvezi z uporabo meril iz poglavja Il ali
klavzul iz poglavja lll tega dela v vseh fazah postopka za dolocitev odgovorne drZzave Elanice, kot je doloceno
v tej uredbi.
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Organi lahko organizirajo zagotavljanje pravnega svetovanja v skladu s svojim nacionalnim
sistemom. Pravno svetovanje bi morala zagotavljati oseba ali subjekt, ki je za opravljanje takih
storitev priznan/-a ali pooblas¢en/-a na podlagi nacionalnega prava. Ti subjekti so lahko tudi
nevladne organizacije, ki so na podlagi nacionalnega prava pooblas¢ene, da prosilcem
zagotavljajo pravne storitve ali jih zastopajo.

Q Prakticen nasvet: organizacija pravnega svetovanja

Organi bi morali voditi posodobljen seznam pooblas¢enih organizacij, subjektov ali oseb, ki
lahko prosilcem zagotavljajo pravno svetovanje, ter pregled vrste podpore, ki jo lahko
zagotavljajo. Organi bi morali zagotoviti, da imajo pravni svetovalci potrebne kvalifikacije in
strokovno znanje, da lahko prosilcu zagotovijo ustrezno svetovanje. Treba bi bilo zagotoviti,
da so pravni svetovalci, kadar je to mogoce, seznanjeni s postopkom in pricakovanji uprave
do njih (v zvezi z njihovimi obveznostmi), odvisno od njihovih individualnih okolis¢in. To
pomaga zagotoviti dostop prosilca do storitey, ki jih potrebuje, naj bo to razlaga meril za
dolocitev odgovornosti ali podpora pri izpolnjevanju obrazca za iskanje druzine.

Dobra praksa: sodelovanje z nevladnimi organizacijami pri pravhem
svetovanju

Nekateri organi drzav EU+ za presojo EU+ sodelujejo z nevladnimi organizacijami, ki
prosilcem zagotavljajo pravno svetovanje, vklju¢no s svetovanjem o njihovem primeru,
pojasnitvijo dokazoy, ki jih je treba predloziti, in vodenjem prosilca skozi postopek. Te
organizacije dejavno sodelujejo z odgovorno enoto za upravljanje azila in migracij ('), na
primer tako, da se redno sestajajo in razpravljajo o odprtih, nereSenih ali zapletenih zadevah
ter naslednjih korakih. To sodelovanje se lahko izkaze za koristno pri obravnavanju vprasanj
ter zagotavljanju podpore prosilcu in druzinskemu ¢lanu ali vzdrzevani osebi skozi celoten
postopek.

Prednostna obravnava

Poudarek in pozornost, namenjena postopkom za zdruzitev druzine

Da bi se izognili dolgim ¢akalnim dobam in zagotovili temeljito proucitev vseh elementov
primera, bi bilo treba v sploSnem v vseh fazah postopka ve¢ pozornosti nameniti druzinskim
povezavam prosilca in temu, kje se nahajajo druzinski Clani ali vzdrzevane osebe. S tem se
zagotovi, da pristojne uradne osebe, ki vodijo postopek, te primere prednostno razvrstijo in jih
prevzamejo.

() Organ (enota) drzave EU+, odgovoren za izvajanje postopka za dolocitev drzave EU+, odgovorne za
obravnavanje prosnje za mednarodno zascito v skladu s ¢lenom 52 uredbe o upravljanju azila in migracij.
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0 Dobra praksa za splosni poudarek na zdruzitvi druzine

Namenski nadzorniki za zdruzitev druzine v upravi, ki so usposobljeni za ustrezne faze
postopka (npr. preverjanje, registracija, doloCanje odgovornosti in sprejem), lahko
pripomorejo k temu, da se ohrani poudarek na primerih zdruzitve druzine. Nadzorniki za
zdruzitev druzine lahko pomagajo uradnim osebam, ki vodijo te primere, nadzorujejo
njihovo delo ter zagotavljajo pravocasno in ucinkovito napotitev, kakovost primerov ter
ustrezno nadaljnje ukrepanje.

Zgodnje odkrivanje in napotitev

Zaradi krajSih rokov za dolocitev odgovornosti je pomembno, da se vzpostavi postopek, ki
omogoca zgodnje odkrivanje morebitnih primerov zdruzitve druzine. To zagotavlja, da se
lahko hitro ugotovi istovetnost morebitnih druzinskih ¢lanov in da se lahko primeri ¢im prej
predloZijo enoti za upravljanje azila in migracij.

Prednostna obravnava primerov zdruzitve druzine v obeh drzavah EU+

Drzava EU+, ki poda zahtevo, in drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, bi morali
primere zdruZzitve druzine obravnavati prednostno v vseh fazah postopka ("). S tem se
zagotovijo krajSe ¢akalne dobe in omogocdi pravoc¢asna proucitev vseh elementov primera.

o Dobra praksa za prednostno obravnavo v enotah za upravljanje azila in
migracij

Za zagotovitev prednostne obravnave se lahko pregledajo primeri, predlozeni enoti za
upravljanje azila in migracij, da se ugotovi, ali je bil enoti predlozen kakSen primer zdruzitve
druzine. V digitalizirani ureditvi se lahko preverjanje izvede samodejno s sistemom za
vodenje primerov na podlagi klju¢nih besed, oznak ali drugih nacinov. V nedigitalizirani
ureditvi lahko navedene primere pregleda usluzbenec, ki lahko opredeli morebitne primere
zdruzitve druzine.

Pregled prejetih primerov lahko pomaga tudi pri prednostni obravnavi v sprejemni

drzavi EU+. Ob prejemu zahteve za sprejem je treba preveriti, ali gre za primer zdruZzitve
druzine. Primer se lahko opredeli kot primer zdruzitve druzine na podlagi vrstice z zadevo
prejetega sporocila ali pravne podlage zahteve.

Po preverjanju bi bilo treba primer takoj dodeliti uradni osebi, ki vodi postopek, ta pa bi
morala nadaljevati prouc¢evanje primera in prednostno obravnavati druzinske primere v
okviru svojih delovnih nalog.

(M Uvodna izjava 54, ¢len 23(1), ¢len 39(1), ¢len 40(1) in ¢len 46(1) uredbe o upravljanju azila in migracij.
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Sodelovanje med enotami za upravljanje azila in migracij, organi in
organizacijami

Organi drzav EU+ in ustrezne organizacije, kot so organizacije na podrocju iskanja druzin, bi
morali med seboj sodelovati, da bi izsledili druzinske ¢lane prosilcev v drzavah EU+ in ugotovili
njihovo istovetnost. Pomembno je, da vsi partner;ji, vklju¢eni v postopek, med seboj sodelujejo,
da se proucijo vsi vidiki primera in upoStevajo vsa stalis¢a za sprejetje informirane odlocitve.
Drzava EU+, ki poda zahtevo, in drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, morata
informacije preveriti.

o Dobra praksa: sodelovanje z nevladnimi organizacijami pri iskanju druzine

Nekatere enote za upravljanje azila in migracij imajo dobre delovne odnose z mednarodnimi
organizacijami, nevladnimi organizacijami ali organizacijami civilne druzbe, specializiranimi
za iskanje druzine. Sodelovanje s temi specializiranimi organizacijami je lahko koristno za
vse udelezene strani.

V Franciji je organizacija Safe Passage dejaven partner v postopku zdruZzitve druzine.
Prosilcem pomaga pri zagotavljanju informacij in jih usmerja v postopku, v katerem
obnavljajo ali ohranjajo stike z druzinskim ¢lanom. Francoski dublinski enoti pomaga pri
zbiranju ustreznih informacij in dokazov ter pri iskanju in ugotavljanju istovetnosti
druzinskega ¢lana v drugi drzavi EU+.

Proaktivnost uradnikov za informacije, uradnih oseb, ki vodijo
postopek, zastopnikov in prosilca

Pomembno je, da se v primerih zdruZitve druzine uporabi proaktiven pristop in dejavno is¢ejo
moznosti za zdruzitev druzine. Uradnik za informacije, uradna oseba, ki vodi postopek, vsaka
oseba, ki vodi osebni razgovor, ali zastopnik bi moral prosilca spodbuijati, naj predlozi
informacije o druzinskih &lanih in postavlja vprasanja o prisotnosti druzinskih ¢lanov ali
vzdrzevanih oseb v drzavah EU+. Prosilec bi moral tudi sam dejavno iskati moznosti za
zdruZzitev.

Zagotavljanje zadostnih virov v enoti za upravljanje azila
in migracij

Da bi bil postopek ucinkovit, je nujno treba zagotoviti dovolj zmogljivosti v skupini ali skupinah,
ki obravnavajo prejete in poslane zahteve. V vseh postopkih bi moralo biti na voljo posebno
osebje, ki je usposobljeno za delo s primeri otrok in druzin. Poleg tega bi morali imeti organi
na voljo tudi zadostne vire in orodja za varstvo postopkovnih in temeljnih pravic prosilcev ter
zagotavljanje hitrih postopkov zdruzitve druzine.

Kot je doloCeno v ¢lenu 6(2), toc¢ka (b), in ¢lenu 52 uredbe o upravljanju azila in migracij, so
drzave EU+ po zakonu dolzne ustreznim organom zagotoviti potrebne Cloveske, materialne in
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financ¢ne vire za izvajanje njihovih nalog, povezanih z dolo¢anjem odgovornosti. Koristno je, da
organi izvedejo oceno potreb, da bi dolocili zadostne vire, potrebne za ucinkovito in hitro
izvedbo postopka zdruzitve druzine.

Organi lahko pri izracunu potrebnih virov upostevajo naslednje tocke.

e Povprecno stevilo prosilcev ali skupna delovna obremenitev in delez primerov
zdruzitve druzine

Glede na povprecni delez primerov zdruzitve druzine v primerjavi s skupno delovno
obremenitvijo se lahko oceni, koliko osebja je potrebnega za obravnavanje teh
primerov. Ce enota obicajno poslje ali prejme vedje Stevilo zahtev za zdruzitev druzine,
je koristno imeti posebno ekipo, ki se osredotoCa na te primere, bodisi prejete ali
poslane. Kadar je povprecno Stevilo primerov zdruzitve druzine majhno, se lahko nekaj
uradnih oseb, ki vodijo postopek, usposobi za delo pri primerih, povezanih z druzino.

e Povprecno trajanje obravnave primerov zdruzitve druzine

Smiselno je prouciti, koliko ¢asa je potrebnega za uspesno zdruZzitev druzine od
trenutka registracije do predaje. Glede na stroge roke iz uredbe o upravljanju azila in
migracij ter zahtevo po prednostni obravnavi je priporocljivo povecati zmogljivost, ¢e
postopek v zvezi s poslano zahtevo, vklju¢no s predajo, traja vec kot Sest mesecev.
Enako velja, da je treba razmisliti o povecanju zmogljivosti, ¢e enota ne zmore
prednostno obravnavati prejetih primerov ali nima dovolj ¢asa za ustrezno oceno
primerov.

Zahteve za informacije imajo klju¢no vlogo v postopku zdruzitve druzine, zato bi bilo
treba zagotoviti zadostne zmogljivosti za pravocasne zahteve in odgovore v zvezi s
poslanimi in prejetimi primeri.

» Stevilo osebja, usposobljenega za obravnavanje primerov zdruzitve druzine

Treba je oceniti, ali je usposobljeno potrebno Stevilo oseb. Da bi se pripravili na nihanja
v Stevilu osebja, je bolje imeti ve€ usposobljenih uradnih oseb, kot je dejansko Stevilo
oseb, ki obravnavajo primere zdruzitve druzine.

* Morebitna potreba po kontaktnih toc¢kah za zdruzitev druzine

V nekaterih drzavah EU+, zlasti kjer je Stevilo primerov zdruzitve druzine veliko, je
koristno imeti kontaktno to¢ko, na katero se lahko po potrebi obrnejo notranji delezniki.
Na kontaktno to¢ko lahko na primer naslovite vprasanja, povezana z registracijo,
napotitvijo, prepoznavanjem morebitnega druzinskega primera, uporabo predloge za
iskanje druzine ali predajo.

¢ Potrebe glede zagotavljanja kakovosti in upravljanja znanja

Potrebne so zadostne zmogljivosti za zagotavljanje kakovosti ter vzpostavitev
spremljanja postopkov in upravljanja znanja.

Za zagotavljanje kakovosti postopka, kar vklju€uje splosno kakovost zahtev in
odgovorov, popolnost spisa in spremljanje sploSne ucinkovitosti postopka, so potrebni
viri. Zagotavljanje kakovosti se lahko izvaja z uporabo orodij (npr. kontrolnih seznamoy,
digitalnih orodij prek sistema za vodenje primerov) ali posebnega osebja, kot so vodje
skupin ali nadzorniki.
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Redno je treba tudi spremljati postopek, pregledovati notranje postopke, spremljati ¢as
obdelave, opredeliti ozka grla ali vrzeli v postopku ter poiskati resitve.

Upravljanje znanja je klju¢no za zagotavljanje kakovosti. Uradne osebe, ki vodijo
postopek, si lahko pri delu pomagajo s potrebnimi orodiji, kot so smernice, repozitorij
informacij in referenéno gradivo. Orodja za upravljanje znanja je treba redno
pregledovati in posodabljati.

@ Prakti¢en nasvet: zagotavljanje zadostnih virov znotraj organov

Pri izraCunu potrebnih sredstev upostevajte, da je lahko v iskanje ali zdruzitev druzine
vklju¢enih ve¢ organov. Tudi ¢e glavna funkcija organa ni povezana z iskanjem druzine, bo
za naloge iskanja druzine morda vseeno treba dodeliti nekaj virov.

Policija, mejni policisti, uradniki za registracijo in sprejemno osebje se morajo zavedati
svojih obveznosti pri odkrivanju morebitnih druzinskih ¢lanov prosilca v drzavah EU+. Za
opravljanje nalog, ki lahko vklju¢ujejo v nadaljevanju navedene naloge predlaganega
osebja, je v vseh fazah postopka potrebno ustrezno Stevilo usposobljenega osebja.

e Zbiranje informacij in dokumentov od prosilcev (npr. sprejemno osebje).

e Vodenje osebnega razgovora (pri registraciji ali med dolo¢anjem odgovornosti) (npr.
uradne osebe, ki vodijo postopek).

* Preverjanje dokumentov, informacij, zdravstvenih ali drugih podatkov ob prejemu
(npr. policija, forenzi¢ni strokovnjaki, strokovnjaki za listine ali strokovnjaki za
informacije o izvorni drzavi).

e Prevod vseh potrebnih dokumentov. Za to mora biti na primer za prevajanje vedno
na voljo dolo¢eno Stevilo notranjih prevajalcev ali nabor zunanjih prevajalcev, kadar
je to potrebno za temeljito presojo dokazov (npr. notranji prevajalci ali nabor
prevajalcev).

e Ohranjanje stikov s prosilcem, zastopnikom ali drugimi delezniki (naloga enote za
upravljanje azila in migracij in/ali sprejemnega osebja).
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Organizacija postopka iskanja druzine po
korakih

Za ugotavljanje istovetnosti morebitnih druzinskih ¢lanov prosilca so odgovorni organi
drzave EU+. Zato bi morali prosilca vpraSati o prisotnosti druzinskih ¢lanov ali vzdrzevanih
oseb na ozemlju EU+ ter si jih prizadevati najti in ugotoviti njihovo istovetnost. V tem smislu je
iskanje druzine neprekinjeno. Uradne osebe, ki so v stiku s prosilcem, so odgovorne za
iskanje druzine ne glede na fazo postopka, dokler se ne sprejme odlocitev o vsebini proSnje.

V nadaljevanju je prikazan diagram glavnih korakov iskanja druzine od preverjanja do
dolocitve odgovornosti.

Slika 4. Diagram poteka postopka iskanja druzine na podlagi uredbe o upravljanju azila in
migracij
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V nadaljevanju vodnika so po korakih navedene vse faze postopka, ¢e je iskanje druzine
mogoce. V njem je pojasnjeno, kateri ukrepi se lahko izvedejo za izsleditev druzinskih ¢lanov
prosilca. V okvirih na koncu vsakega odstavka so poudarjeni glavni koraki, ki lahko prispevajo
k prednostni obravnavi primera in zagotovijo prepoznavanje morebitnih druzinskih povezav.
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1. Preverjanje

Kaj se zgodi v fazi preverjanja v zvezi z iskanjem druzine?

e V sistem Eurodac se posredujejo informacije.
e |z sistema Eurodac se prejme zadetek, ¢e je na voljo, z informacijami o osebi.

* Na voljo so zadetki iz schengenskega informacijskega sistema in vizumskega
informacijskega sistema, ¢e obstajajo.

e Pokazejo se informacije o ranljivosti.

e Zacetne informacije o druzinskih ¢lanih se zbirajo z obrazcem za preverjanje ().

Zaradi pomembnosti druzinskih vezi bi bilo treba prosilce, ki imajo morda druzinske ¢lane na
ozemlju drzav EU+, opredeliti ¢im prej. Za otroke brez spremstva je bistveno, da se spostujejo
postopkovni zascitni ukrepi in da se ¢im prej imenuje skrbnik. To zagotavlja, da se varnost
otroka ustrezno uposteva od zacetka postopka.

V skladu z Uredbo (EU) 2024/1356 (*®) bi morali drzavljani tretjih drzav, ki so prestopili zunanjo
mejo, ne da bi izpolnjevali pogoje za vstop, in so med mejno kontrolo zaprosili za mednarodno
zascCito ali so se izkrcali po operaciji iskanja in reSevanja, prestati postopek preverjanja,
preden se napotijo na ustrezen postopek.

Cilj preverjanja je okrepiti nadzor nad drzavljani tretjih drzav, ki preckajo zunanje meje,
prepoznati vsakega posameznika in preveriti njegove podatke v ustreznih podatkovnih
zbirkah, da se ugotovi, ali predstavlja groznjo notranji varnosti. Med preverjanjem se podatki o
osebi posredujejo v sistem Eurodac. Ce so bili podatki o osebi ze evidentirani v sistemu, se
prejme zadetek iz sistema Eurodac. V tej fazi so lahko na voljo tudi informacije iz vizumskega
informacijskega sistema ali schengenskega informacijskega sistema. Poleg tega preverjanje
vkljucuje tudi predhodni zdravstveni pregled in predhodni pregled ranljivosti, kar omogoca, da
se odkrijejo primeri odvisnosti. Preverjanje torej podpira napotitev na ustrezne postopke.

Znaki prisotnosti druzinskih ¢lanov v drzavah EU+

Preverjanje ni del azilnega postopka, vendar lahko z zbiranjem informacij o morebitnih
druzinskih ¢lanih prispeva k zgodnjemu odkrivanju morebitnih druZinskih povezav prosilca.
Organi, ki izvajajo postopek preverjanja, bi morali izpolniti obrazec za preverjanje. Na podlagi
tega obrazca morajo organi izpolniti obrazec z informacijami, ki jih je predloZila zadevna
oseba, vklju¢no s tem, ali se kakSen druzinski ¢lan te osebe nahaja na ozemlju katere koli
drzave EU+.

(¥) Obrazec za preverjanje v skladu s ¢lenom 17 Uredbe (EU) 2024/1356 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
14. maja 2024 o uvedbi preverjanja drzavljanov tretjih drzav na zunanjih mejah ter spremembi uredb (ES)
§t. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 in (EU) 2019/817 (UL L, 2024/1356, 22.5.2024).

(®) Uredba (EU) 2024/1356 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o uvedbi preverjanja drzavljanov
tretjih drzav na zunanjih mejah ter spremembi uredb (ES) §t. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 in
(EU) 2019/817 (UL L, 2024/1356, 22.5.2024).
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TakojsSnja napotitev na ustrezni postopek

Ce oseba trdi, da ima druzinske ¢lane na ozemlju EU+, bi bilo treba primer nemudoma
posredovati ustreznim organom, na primer organu, ki bo registriral njeno prosnjo za azil. Po
napotitvi na ustrezen postopek je bistvenega pomena, da se oznacijo vsi primeri, v katerih so
ugotovljene morebitne druzinske povezave. To bo organu za registracijo omogocilo
prednostno obravnavanje primerov prosilcev, ki imajo morda druzinske ¢lane na ozemlju
drzav EU+,

@ Ugotavljanje morebitnih druzinskih povezav v fazi preverjanja

e Prosilca (odraslega ali otroka) vpraSajte, kje se nahajajo njegovi druzinski ¢lani, zlasti
tisti, ki se nahajajo v drzavah EU+.
e Prosilca obvestite 0 moznosti zdruzitve z druzinskim ¢lanom v drzavi EU+.

e |zpolnite obrazec za preverjanje. Poskrbite, da boste odgovorili na vprasanja o
prisotnosti druzinskih ¢lanov v drzavah EU+.

e Preverite, ali so informacije o druzinskih ¢lanih na voljo v ustreznih podatkovnih
zbirkah (npr. ali je bil v schengenski informacijski sistem vhnesen razpis ukrepa v zvezi
z iskanimi druzinskimi ¢lani).

* Primer napotite na ustrezen postopek.

0 Dobra praksa: prednostna obravnava pri preverjanju

Drzave EU+ se lahko odlocijo, da bodo predlogo za iskanje druzine poslale vsem osebam,
ki med preverjanjem trdijo, da imajo druzinske ¢lane v drzavah EU+. Ko se osebi predlozi
predloga za iskanje druzine, bi bilo treba zagotoviti informacije o moznostih iskanja ter o
tem, kako izpolniti predlogo in kje ter kako lahko oseba zaprosi za pomoc¢ pri izpolnjevanju
predloge. Predlogo za iskanje druzine je torej mogoce prosilcu predlozZiti ze v fazi vlozitve.

2. Registracija

Kaj se zgodi v fazi registracije v zvezi z iskanjem druzine?

e Zacne se postopek dolocanja odgovornosti in za¢nejo tedi roki.

eV tem koraku obstaja moznost zgodnjega prepoznavanja morebitnih primerov
zdruzitve druzine.

* Prosilcu se zagotovijo informacije, tudi o uredbi o upravljanju azila in migracij.

e Opravi se razgovor ob registraciji, ki se lahko zdruzi z razgovorom na podlagi uredbe o
upravljanju azila in migracij.
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* Opredelijo se lahko kazalniki odgovornosti iz uredbe o upravljanju azila in migracij.

» Ceje mogoce, se prosilcu predlozi predloga za iskanje druzine, razen ¢&e je bila ze
predlozena.

Seznanjenost z roki

V skladu z Uredbo (EU) 2024/1348 (uredba o azilnem postopku) (**) bi bilo treba prosnjo za
mednarodno zascito registrirati v petih dneh od dneva, ko je bila podana. Upostevati je treba,
da je datum registracije prosnje datum, ko zacne teci postopek dolo¢anja odgovornosti v
primerih zdruzitve druzine.

V skladu s ¢lenom 27(1), tocka (a), uredbe o azilnem postopku mora registracija vsebovati
naslednje informacije o prosilcu:

* ime prosilca;

e datum in kraj rojstva;

e spol;

e drzavljanstva prosilca ali dejstvo, da je brez drzavljanstva;

e druzinske Clane, ki se nahajajo v drzavi EU+, ali vzdrzevane osebe (tudi sorojence in
sorodnike v primeru otrok brez spremstva) (*°);

e vse druge informacije, ki bi lahko bile pomembne za dolocitev odgovorne drzave EU+.

Ugotavljanje istovetnosti morebitnih druzinskih ¢lanov prosilca v
drzavah EU+

Izpolnitev obrazca za registracijo ali dopolnitev vseh ukrepov, zacetih v fazi preverjanja, lahko
prispeva k ugotavljanju morebitnih druzinskih povezav. Prosilca bi bilo treba v fazi registracije
Se enkrat vprasSati, ali je kak njegov druzinski ¢lan ali vzdrzevana oseba na ozemlju katere koli
drzave EU+. V tem primeru bi bilo treba v skladu z dolo¢bami uredbe o upravljanju azila in
migracij zagotoviti informacije o0 moznosti zdruZzitve druzinskih ¢lanov. Zagotoviti bi bilo treba
tudi informacije o pravicah in obveznostih prosilca. Kadar je mogoce, bi bilo treba prosilcu ze v
tej fazi zagotoviti predlogo za iskanje druzine, kar bi pripomoglo k prednostni obravnavi.

Zagotavljanje informacij o pravicah in obveznostih prosilca

V tej fazi je zagotavljanje informacij klju¢nega pomena. Uporabiti je treba proaktiven pristop,
da bi prosilca spodbudili k predlozitvi informacij o druzinskih ¢lanih. K vzpostavitvi zaupanja in
pravilnemu razumevanju informacij lahko znatno prispevata ustno navajanje glavnih
elementov informacij in moznost, da prosilec lahko postavlja vprasanja.

() Uredba (EU) 2024/1348 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja 2024 o vzpostavitvi skupnega postopka
za mednarodno zasc¢ito v Uniji in razveljavitvi Direktive 2013/32/EU (UL L, 2024/1348, 22.5.2024).

(%) Clen 27(1), to¢ka (a), uredbe o azilnem postopku.
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Prosilec bi moral razumeti, da je dolzan zagotoviti vse informacije o druzinskih ¢lanih ali
vzdrzevanih osebah in predloziti dokaze, ki podpirajo njegove izjave, ter da morata on sam in
njegov druzinski ¢lan dati soglasje za zdruzitev, ¢e jo Zelita. Ce prosilec ne zeli zdruzitve z
druzinskim ¢lanom, bi moral o tem &im prej obvestiti organe. Dano soglasje se lahko preklice.

Ce prosilec kljub temu, da je bil obveé¢en o pravici do zdruzitve z druzinskim ¢lanom, po lastni
izbiri ne zagotovi informacij o druzinskih ¢lanih, se preseli in zaprosi za mednarodno zascito v
drugi drzavi EU+, ne bo ve¢ mogel uveljavljati uporabe dolo¢b o zdruzitvi druzine iz uredbe o
upravljanju azila in migracij.

Prosilca bi bilo treba obvestiti tudi o rokih postopka. Ce imajo organi posebne roke za
predlozitev dokumentoy, jih je treba pojasniti.

V primeru otroka brez spremstva je pomembno, da se informacije zagotovijo na otroku
prijazen nacin, primeren njegovi starosti. Informacije bi bilo treba zagotavljati tudi z
razdeljevanjem ustreznih informativnih brosur. Te broSure je mogoce dodatno podpreti, na
primer s plakati, names¢enimi v ¢akalnicah, ki pojasnjujejo moznost zdruzitve druzine in
obveznosti prosilca, da zagotovi informacije o druzinskih Clanih.

@ Odkrivanje morebitnih primerov iskanja druzine v fazi registracije

Uradnik za registracijo mora:

e vpraSati prosilca ali, ko gre za otroka, vprasati otroka in zastopnika o prisotnosti
druzinskih ¢lanov, zlasti v drzavah EU+, in odgovor zapisati v obrazec za registracijo;

e prosilca obvestiti 0 moznosti zdruzitve z druzinskim ¢lanom v drzavah EU+;
e prosilca obvestiti 0 moznosti, da zahteva in prejme predlogo za iskanje druzine;

* prosilca obvestiti 0 moznosti, da zaprosi za pomoc pri izpolnjevanju predloge in ima
dostop do pravnega svetovanja;

e prosilca obvestiti o pravici, da zahteva pomoc organizacije, ki mu lahko pomaga pri
iskanju druzinskih ¢lanov;

e prosilca obvestiti o tem, kako predloziti dokumente in informacije o druzinskih
povezavah, ter o casovnem okviru za to;

e prosilca obvestiti o posledicah nepredlozitve informacij;

e prosilca obvestiti, da morata prosilec in druzinski ¢lan dati pisno soglasje za
zdruzitev;

e (Ce prosilec trdi, da ima druzinske ¢lane v drzavah EU+, se primer oznaci za napotitev,
da ga je laZje opredeliti in prednostno obravnavati.
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Moznost organizacije razgovora na podlagi uredbe o upravljanju azila
in migracij

Odvisno od tega, kako je postopek organiziran v vasi drzavi, se lahko v fazi registracije ali
pozneje po predloZitvi primera enoti za upravljanje azila in migracij opravi osebni razgovor,
osredotocen na proucitev meril odgovornosti. Vec¢ o iskanju druzine med osebnim razgovorom
lahko preberete v razdelku Organiziranje osebnega razgovora.

Predloga za iskanje druzine

Clen 22(1) uredbe o upravljanju azila in migracij dolo¢a, da ima prosilec pravico zahtevati in
prejeti predlogo za iskanje druzine. EUAA je pripravila ta obrazec za ugotavljanje istovetnosti
in iskanje druzinskih ¢lanov za odrasle in otroke brez spremstva (%).

Pomembno je, da obrazec vedno izpolni zastopnik ali skrbnik otroka, tudi ¢e ima slednji
pravno sposobnost v dolo¢eni drzavi EU+. Pravno sposobnost otroka ureja nacionalna
zakonodaja, zato ima lahko otrok pravno sposobnost v eni drzavi, v drugi pa morda ne.

Slika 5. Obrazec za iskanje druzine — za odrasle (naslovna stran in 1. del obrazca)
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Dot of depardere from country of origin
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Germary, Exteaia, Irelan, Grooes, Spain, France, Croasa, ltaty, Cyprus, Landa, Lersanis,

Lusiembourg, Hungary. Meia, the Netherlsnds, Ausiris, Paiand, Portugal, Romana, Slovenia. Agdress/scsemmasasen
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(") EUAA, Family Tracing Form — Adult (Obrazec za iskanje druzine — odrasel), 2025, in EUAA, Family Tracing
Form — Child (Obrazec za iskanje druzine — otrok), 2025.
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Slika 6. Obrazec za iskanje druzine — za otroke brez spremstva (naslovna stran in 1. del
obrazca)
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Kaksen je namen obrazca za iskanje druzine?

Namen obrazca je zagotoviti, da se morebitne druzinske povezave prosilca opredelijo Ze v
zgodniji fazi. Obrazec se lahko uporablja tudi za ugotavljanje, ali je prosilec pripravljen na
zdruzitev z druzinskim ¢lanom, prosilec pa lahko iz obrazca izve, kateri dokumenti ali dokazi
bodo morda potrebni pozneje. Pomembno je, da se zberejo vsi razpolozZljivi dokumenti/dokazi
o druzinskih povezavah, saj to pomaga pri iskanju druzinskega ¢lana, ¢e je prosilec z njim
izgubil stik.

Kdaj bi moral prosilec prejeti obrazec?

Obrazec bi bilo treba prosilcu izrociti ¢im prej, Ce je mogoce v fazi podajanja prosnje ali med
registracijo, v vsakem primeru pa najpozneje med osebnim razgovorom. Obrazec se lahko
prosilcu izrodi v kateri koli fazi, ko se ugotovi, da bi lahko imel druzinske povezave v

drzavi EU+. V vsakem primeru bi mu ga bilo treba predloziti v razumnem roku pred iztekom
roka za poSiljanje zahteve za sprejem.
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0 Dobra praksa: predlozitev obrazca pred registracijo

Najboljsa praksa bi bila, da se obrazec izro¢i pred registracijo pro$nje ali med njo. Ce je
oseba ze v fazi preverjanja navedla, da ima druzinske ¢lane na ozemlju EU+, je iz obrazca za
preverjanje ze mogoce pridobiti informacije in jih vkljuCiti v obrazec za iskanje druzine. V
tem primeru bi moral imeti prosilec moznost preveriti, potrditi ali popraviti informacije ali
dodati nove.

Kdo mora izpolniti obrazec?

Obrazec morajo izpolniti prosilci za mednarodno zascito, ki imajo druzinske ¢lane v

drzavah EU+, Ce se Steje, da so ga sposobni razumeti in izpolniti. V nasprotnem primeru bi
moral organ prosilcu zagotoviti podporo, da bi slednji lahko uveljavil svoje pravice in izpolnil
obveznosti, zlasti ob upostevanju morebitnih ranljivosti ali posebnih postopkovnih potreb.
Prosilce bi bilo treba obvestiti, kako lahko zaprosijo za pomo¢ pri izpolnjevanju obrazca. Ce je
prosilec otrok brez spremstva, mora obrazec izpolniti skrbnik/zastopnik.

Katere informacije o obrazcu bi bilo treba zagotoviti prosilcu?

Prosilca bi bilo treba obvestiti 0 moZnosti zdruzitve z druzinskim ¢lanom, da bi njegovo prosnjo
obravnavala drzava EU+, v kateri druzinski ¢lan prebiva.

Drzave EU+ bi morale dodati posebne informacije o tem, kako predloziti obrazec, na primer po
elektronski posti, navadni posti ali osebno, kam je treba obrazec predloziti in do kdaj, ¢e je v
drzavi za to dolocen rok.

Prav tako bi bilo treba prosilca obvestiti o namenu obrazca, kako ga izpolniti in katere
organizacije mu lahko med postopkom pomagajo, zlasti Ce Zeli zaprositi za podporo
organizacij za iskanje. Prosilca bi bilo treba seznaniti tudi z njegovimi obveznostmi. Te
vkljuc€ujejo zlasti obvescanje organov o tem, kje se nahajajo druzinski ¢lani na ozemlju EU+,
obveznost sodelovanja z organi in to, da mora do dolocitve pristojne drzave EU+ ostati v
drzavi EU+, ki izvaja postopek doloCanja odgovornosti.

Prosilca bi bilo treba obvestiti, da je predlozitev informacij v obrazcu potrebna, tudi ¢e ne zeli
zdruzitve z druzinskim ¢lanom. V obrazcu je treba navesti, ali je prosilec pripravljen na
zdruzitev. Ce zdruzitve ne Zeli, organi ne bodo sprejeli nobenih nadaljnjih ukrepov. Uradno
soglasje prosilca za zdruzitev se bo zahtevalo v drugi obliki. Prosilca bi bilo treba obvestiti, da
lahko uporabo meril glede druzine uveljavlja le v drZavi, v kateri je njegova prosnja prvic¢
registrirana.

Kaksna podpora je na voljo za izpolnjevanje obrazca za iskanje druzine?

Drzave EU+ bi morale dodati posebne informacije o vseh osebah, organizacijah ali subjektih,
ki lahko prosilcu pomagajo pri izpolnjevanju obrazca.

Prosilcu lahko pomagajo organi, pristojni za registracijo, kot so policija ali mejni policisti. V
primeru otroka bi temu moral pomagati skrbnik. V tej fazi lahko sodelujejo pravni svetovalci ali
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drugi svetovalci, ki prosilcu pomagajo pri izpolnjevanju obrazca ali podpirajo iskanje druZzine,
Ce to zahteva prosilec. Prosilcu lahko pri izpolnjevanju obrazca pomagajo ali obrazec
uporabijo kot podlago za razgovor tudi uradne osebe, ki vodijo osebni razgovor. Ce ima
prosilec kakrsne koli posebne postopkovne potrebe, jih je treba opredeliti in upostevati.

'@‘ Katere informacije so na voljo v obrazcu za iskanje druzine?

Obrazec za iskanje druzine za odrasle vsebuje naslednje informacije.

e Splosne informacije o namenu obrazca, katere informacije se zbirajo in zakaj.

e 1. del. Osebni podatki prosilca (to lahko vkljuCuje informacije iz obrazca za
registracijo ali preverjanje).

e 2.in 3. del. Informacije o druzinskih ¢lanih, ki se nahajajo na ozemlju drzav EU+
(zakonec ali zunajzakonski partner, mladoletni otrok).

®  Osebni podatki druzinskega clana.

®  Kontaktni podatki druzinskega ¢lana.

®  Pravni/bivalni status druzinskega ¢lana.

* Stevilka primera.

®  Kakrsna koli identifikacijska Stevilka druzinskega ¢lana, ¢e je na voljo.

®  Ali obstaja pripravljenost za ponovno zdruzitev. To se ne sme zamenjevati s
formalnim pisnim soglasjem za ponovno zdruzitev.

®  Morebitne ranljivosti ali posebni pogoji druzinskega ¢lana, s katerimi bi morali biti
organi v drzavi seznanjeni.

e 4 del. Informacije o vzdrzevanih osebah.
® Razmerje z osebo.
® Kdo je vzdrzevana oseba: prosilec ali druzinski ¢lan?
®  Osebni podatki.
® Vrsta razmerja odvisnosti.
®  Kontaktni podatki druzinskega clana.
® Pravni/bivalni status druzinskega ¢lana.
=  Stevilka primera.
®  Kakrsna koli identifikacijska Stevilka druzinskega ¢lana, Ce je na voljo.

®  Ali obstaja pripravljenost za ponovno zdruzitev. (To se ne bi smelo zamenjevati s
formalnim pisnim soglasjem za ponovno zdruzitev.)

®  Kdaj in kje je bil nazadnje vzpostavljen stik, na primer osebno, po telefonu ali
drugace.

®  Aliso bila kakrSna koli prizadevanja za iskanje ze izvedena.

® Vsa dokazila, ki se lahko predlozijo kot dokaz razmerja.
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e 5. del. Druzinsko drevo (neobvezno).

®  Prosilec lahko nariSe druzinsko drevo. Tukaj lahko navede tudi druzinske ¢lane ali
sorodnike, ki prebivajo zunaj drzav EU+.

Obrazec za iskanje druzine za otroke brez spremstva je sestavljen podobno in ga je treba
izpolniti s podobnimi informacijami, kot je podrobno opisano v nadaljevaniju.

e Splosne informacije o namenu obrazca, katere informacije se zbirajo in zakaj.

e 1. del. Osebni podatki otroka. To lahko vkljuCuje informacije iz obrazca za registracijo
in osebne podatke skrbnika/zastopnika.

e 2-5 del. Informacije o druzinskih ¢lanih, ki se nahajajo na ozemlju drzav EU+ (stars,
sorojenec, sorodnik, druga oseba).

®  QOsebni podatki druzinskega ¢lana, sorojenca, sorodnika ali druge osebe.

®  Kontaktni podatki druzinskega ¢lana, sorojenca, sorodnika ali druge osebe.

®  Pravni/bivalni status druzinskega ¢lana, sorojenca, sorodnika ali druge osebe.
* Stevilka primera.

® Kakrsna koli identifikacijska Stevilka druzinskega ¢lana, sorojenca, sorodnika ali
druge osebe, Ce je na voljo.

®  Ali obstaja pripravljenost za ponovno zdruzitev.

® Kdaj in kje je bil nazadnje vzpostavljen stik, na primer osebno, po telefonu ali
drugace.

®  Aliso bila kakrSna koli prizadevanja za iskanje ze izvedena.

e 6. del. Druzinsko drevo.

Prosilec lahko nariSe druzinsko drevo. Tukaj lahko navede tudi druZinske c¢lane ali
sorodnike, ki prebivajo zunaj drzav EU+.

Kako se obrazec za iskanje druzine uporablja v postopku zdruzitve druzine?

Obrazec za iskanje druzine pripomore k prednostni obravnavi primerov prosilcev, ki imajo
druzinske ¢lane v drzavah EU+. Organom v zgodnji fazi omogoca dostop do osnovnih
informacij o morebitnih druzinskih povezavah, da lahko zaCnejo postopek.

Obrazec za iskanje druzine osebi, ki vodi razgovor, pomaga raziskati druzinska razmerja
prosilca v drzavah EU+. Oseba, ki vodi razgovor, lahko obrazec uporabi, da zastavi specificna
vprasanja o druzinskih ¢lanih. To lahko pomaga pri iskanju ali ugotavljanju istovetnosti osebe v
drugi drzavi EU+, razumevanju njenega razmerja, polozaja druzinskega Clana ali vzdrzevane
osebe. Uradnim osebam, ki vodijo postopek, lahko tudi pomaga razumeti, katere druge
informacije bi bilo treba pridobiti od prosilca.

Poleg tega lahko obrazec za iskanje druzine prosilcu pomaga razumeti, katere informacije je
treba zagotoviti organom in zakaj. Ce prosilec ni v stiku z druzinskim ¢lanom, lahko obrazec za
iskanje druzine pomaga pri izsleditvi in ugotavljanju istovetnosti druzinskega ¢lana na podlagi

informacij, ki jih predlozi prosilec.
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Izpolnjeni obrazec se lahko uporabi tudi za poSiljanje zahteve za informacije o druZinskem
Clanu, da se ga izsledi, ugotovi njegovo istovetnost in preveri, ali se nahaja v drzavi EU+.

Ce je prosilec v obrazcu navedel, da se ne zeli zdruziti z druzinskim &lanom, se informacije v
obrazcu ne bodo uporabile in nadaljnji ukrepi ne bodo sprejeti.

3. Napotitev na enoto za upravljanje azila in migracij

Kaj se zgodi v fazi napotitve v zvezi z iskanjem druzine?

eV tem koraku obstaja moznost zgodnjega prepoznavanja morebitnih primerov
zdruzitve druZine.

eV tej fazi se oznacijo prednostni primeri, na primer prosilci z druzinskimi ¢lani na
ozemlju EU+ se ¢im prej napotijo na enoto za upravljanje azila in migracij.

e Enoti za upravljanje azila in migracij se predlozijo dokumenti.

Ko je prosnja za mednarodno zascito registrirana in se ugotovijo morebitne druzinske
povezave (ali drugi kazalniki odgovornosti druge drzave EU+), bi bilo treba primer nemudoma
predloziti enoti za upravljanje azila in migracij za nadaljnje ukrepanje.

Da bi zagotovili prepoznavanje in prednostno obravnavo morebitnih primerov zdruzitve
druzine, je pomembno, da se ti spisi oznadcijo.

c Premisleki v zvezi z diskrecijskimi klavzulami in ,,pomembnimi povezavami*

Preden uradnik za registracijo poslje spis, se lahko o morebitni uporabi diskrecijske klavzule
posvetuje z enoto za upravljanje azila in migracij. To se lahko zgodi v primerih, ko prosilec
trdi, da ima ,pomembne povezave“ z nekom v drugi drzavi EU+ ali drzavi EU+, v kateri je bila
vlozena prosnja. Odvisno od prakse imajo lahko nekatere drzave EU+ notranje smernice o
uporabi diskrecijske klavzule ali pa se odlocijo, da bodo razvile notranja vodilna nacela o
~-pomembnih povezavah* v skladu s ¢lenom 35 uredbe o upravljanju azila in migracij.
Najboljsi nacin za proucitev morebitnih razlogov za uporabo diskrecijskih klavzul je osebni
razgovor s prosilcem.
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@ Prepoznavanje morebitnih druzinskih primerov v fazi napotitve

Za zagotovitev uspesne in ucinkovite obdelave bi moral uradnik, odgovoren za napotitev v
enoto za upravljanje azila in migracij:

e zadevo ¢im prej napotiti (naj ne odlasa z napotitvijo, tudi ¢e ni zbrana vsa
dokumentacija);

e opozoriti, da gre za morebiten primer zdruzitve druzine;

e (e se primer nanasa na mladoletnika brez spremstva, na to opozoriti;
e jasno oznaciti primer za prednostno obravnavo;

e vkljuciti vse razpolozljive dokumente prosilca;

* opozoriti, ali je treba zbrati Se informacije o kakrsnih koli dokumentih ali drugih
elementih dokazov ali posrednih okolis¢inah, pri E¢emer navede, kdaj in kdo jih mora
zbrati;

* navesti vse ugotovljene ranljivosti prosilca;
e priloziti obrazec za iskanje druzine, Ce je na voljo;

e oznaciti vse informacije o morebitnih kazalnikih, da bi lahko bila odgovorna druga
drzava EU+.

4. Dolocanje odgovornosti

Kaj se zgodi v fazi dolo¢anja odgovornosti v zvezi z iskanjem druzine?

* Vtem koraku je potrebna prednostna obravnava.
e Zahtevo je treba poslati najpozneje v dveh mesecih od datuma registracije prosnje.
e |zvede se pregled razpolozljivih dokazov.

e Opravi se osebni razgovor (na podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij), ¢e Se ni
bil opravljen.

e Po potrebi se zberejo dokumenti in izvede ocena najvecje koristi.

e Prosilec ali zastopnik otroka se pozove, naj predlozi dokumente, soglasje ali vec
informacij.

e Po potrebi se poslje zahteva za informacije ter pridobi ali prejme odgovor.

e Zahteva za sprejem se poSlje drzavi EU+, v kateri se nahaja druzinski ¢lan, sorojenec ali
sorodnik otroka brez spremstva ali druzinski ¢lan prosilca.

* Prejme se odgovor na zahtevo za sprejem.

e Doloci se odgovorna drzava EU+.
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Preverjanje primerov glede na prednostno razvrstitev

Ko se zadeva predloZi enoti za upravljanje azila in migracij, je treba zagotoviti, da je
opredeljena kot prednostna in dodeljena uradni osebi, odgovorni za obravnavo takih primerov.
To zagotavlja, da se primer lahko obravnava prednostno in takoj prouci.

Enota za upravljanje azila in migracij lahko prejme vecl primeroy, ki jih je treba obravnavati
prednostno. Ce je prednostnih primerov prevec glede na skupno Stevilo ali ¢e ni na voljo
dovolj uradnih oseb, ki vodijo postopek, bi bilo treba ugotoviti, katere primere izmed tistih, ki
potrebujejo prednostno obravnavo, je treba obravnavati najprej. Ta odlocitev lahko temelji na
posebnih potrebah osebe, vrsti primera, korakih, potrebnih v postopku, ali drugih korakih, kot
je doloc€eno v notranjih smernicah enote.

Pregled razpolozljivih informacij

V primerih zdruzitve druzine spis morda ni popoln in lahko je potrebnih ve¢ informacij. Za
opredelitev naslednjih korakov je treba oceniti popolnost primera.

™M—
g— Kontrolni seznam za preverjanje popolnosti prejetega spisa o zadevi

Osebni podatki prosilca
O Spis vsebuje osebne podatke prosilca.
O Informacije o osebnih podatkih so jasno opredeljene.
O Na voljo so kontaktni podatki prosilca.

O Na voljo je dokument, ki dokazuje istovetnost in/ali starost.

Osebni podatki druzinskega ¢lana
O Na voljo je identifikacijski dokument ali kateri koli dokument druzinskega ¢lana.

O Na voljo so kontaktni podatki druzinskega ¢lana.

Informacije o druzinskih vezeh in identiteti
O Obrazec za iskanje druzine je bil izpolnjen in je na voljo.
O Na voljo so izjave prosilca o druzinski povezavi med osebami in informacije o
razmerju z njimi.

Dokazi o druzinski povezavi

0O Dokumenti o druzinski povezavi, kot so rojstni list, druzinska knjiga, potni list (npr.
kjer je vidno ime druzinskega ¢lana), drugo.

O Na voljo so posredni dokazi, kot so izjave prosilca ali druzinskega ¢lana.
O Na voljo so dokumenti drzave EU+ ali fotografija druzinskega ¢lana.
0O Dokumenti prosilca so bili prevedeni v nacionalni jezik drzave EU+, v kateri se

prosilec registrira, ali v anglescino.
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Soglasje ali, v primeru otroka, pripraviljenost

0O Oseba s soglasjem potrdi, da je pripravljena zdruZiti se.

V primeru odvisnosti
O Informacije o naravi odvisnosti.
O Na voljo so zdravstvene kartoteke (prevedene).
O Zagotovijo se informacije o tem, zakaj je prislo do locitve.
0O Zagotovijo se informacije o tem, kdo je vzdrzevana oseba.
0O Zagotovijo se informacije o tem, kako bo druga oseba skrbela za vzdrzevano
osebo.
Ce je prosilec otrok brez spremstva

O Ugotovi se, ali je obstajal dvom glede starosti osebe, na primer opredelijo se
kakrsne koli pomembne informacije o njeni starosti, med drugim tudi, ali je bila starost
ugotovljena.

O Informacije, pridobljene s preverjanjem: ali so na voljo informacije o starosti ali pa
informacije, da so se pojavili dvomi glede starosti?

O Ce se je starost ugotavljala, so na voljo informacije o uporabljeni metodi
(zdravstvene, izjave ali dokumentirane).

O Informacije o oceni najvecje koristi (lahko vsebujejo tudi informacije, pomembne za
iskanje).

O Na voljo je druzinsko drevo otroka.
O Pojasnjena je sposobnost sorodnika, da skrbi za otroka.

O Potrjena so otrokova staliS€a in pripravljenost, da se zdruzi s starsi, sorojenci ali
sorodniki.

O Na voljo so informacije o posebnih potrebah otroka.

Dolocitev naslednjih korakov
Ce se pri oceni ugotovi, da informacije niso popolne, uradna oseba, ki vodi postopek:

* opravi osebni razgovor s prosilcem in njegovim skrbnikom, ¢e razgovor Se ni bil
opravljen;

e opravi dodaten razgovor, da razjasni dvome ali zbere vec¢ informacij;
e stopi v stik z zastopnikom otroka, da bi zbrala ve¢ informacij;
* prosilcu olajsa dostop do storitev iskanja;

e zahteva informacije od drzave EU+, v kateri se nahaja druzinski ¢lan prosilca, ali
zahteva informacije posebej o druzinskem ¢lanu.
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Organiziranje osebnega razgovora (uredba o upravljanju azila in
migracij)

Organi drzav EU+ morajo opraviti osebni razgovor s prosilcem v skladu s ¢lenom 22 uredbe o
upravljanju azila in migracij.

Osebni razgovor naj bi pomagal dolociti, katera drzava EU+ je odgovorna za obravnavanje
prosnje za mednarodno zascito. Osebni razgovor bi moral prispevati tudi k temu, da prosilec
razume informacije, ki so bile predloZzene pisno v obliki skupnega informativnega gradiva. To
gradivo se prosilcu zagotovi ¢im prej, najpozneje pa v fazi registracije. Prosilcu naj bi
pomagalo tudi razumeti postopek dolocitve odgovorne drzave EU+, vklju¢no z njegovimi
pravicami in obveznostmi ter posledicami neizpolnjevanja obveznosti.

” Prakse za organizacijo razgovora

Odvisno od notranjih postopkov drzav EU+ lahko razgovor poteka v razli¢nih fazah
postopka in na razlicne nacCine. Nekatere drzave EU+ registracijo izvajajo skupaj z
~razgovorom na podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij“ ali predloZijo vprasalnik za
opredelitev morebitnih kazalnikov odgovornosti drzave EU+ v zgodnji fazi. Nekatere

drzave EU+ imajo v svojem orodju za vodenje primerov vgrajeno predlogo za razgovore, ki
se osredotoCa na vprasanja v zvezi z ugotavljanjem istovetnosti druzinskih ¢lanov. Druge
drzave EU+ organizirajo poseben razgovor kmalu po predlozitvi primera enoti za upravljanje
azila in migracij.

Ce razgovor na podlagi uredbe o upravljanju azila in migracij ni bil opravljen pred predlozitvijo,
ga je treba organizirati s prosilcem, v primeru otroka brez spremstva pa z zastopnikom.
Razgovor je treba opraviti ¢im prej, Se pred vlozZitvijo zahteve za sprejem, da se ugotovijo
morebitne druZinske povezave v drugi drzavi EU+. Podlaga za razgovor je lahko obrazec za
iskanje druzine, ki ga izpolni prosilec. Oseba, ki vodi razgovor, lahko nadalje raziskuje
druzinska razmerja prosilca. V razdelku Predloga za iskanje druzine lahko preberete, katere
informacije bi bilo treba predloziti skupaj z obrazcem.

Glede na obveznost prednostne obravnave je osebni razgovor najbolje organizirati ¢im prej,
ko se ugotovijo morebitne druzinske povezave. V osebnem razgovoru je treba raziskati
druzinske povezave prosilca z osebo v drzavi EU+ ali z vzdrzevano osebo in se osredotociti na
podrocja, ki jih zajema predloga za iskanje druzine. Ta se nanaSajo na polozaj osebe in njeno
razmerje z druzinskim ¢lanom ali vzdrzevano osebo, v primeru otroka pa na njegovo razmerje
s starSem, sorojencem ali sorodniki. V takih primerih je treba vedno opraviti oceno najvecje
koristi otroka.

Z razgovorom se lahko prosilcu zagotovijo tudi informacije o0 moznostih zdruzitve druzine (Ce
to Se ni bilo storjeno). Uporablja se za vzpostavljanje zaupanja med prosilcem in organi oblasti.
Na ta nacin prosilca spodbujajo, naj predlozi vse ustrezne informacije ali dokumente, tudi e
so na voljo pozneje v postopku, ter ga obvestijo o zadevnih rokih za predlozitev teh informacij
ali dokumentacije.
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@ Prakti¢ni nasveti za ugotavljanje in obravhavo primerov odvisnosti

Primere odvisnosti mora temeljito prouciti usposobljeno osebje, ki ima ustrezno strokovno
znanje in spretnosti. Podroben razgovor z osebo je najboljsi nacin za proucitev vrste
odvisnosti in oceno zmoZnosti osebe, da skrbi za vzdrzevano osebo.

Ce se ugotovi, da je (odrasel) prosilec v ranljivem polozaju, ga je treba obvestiti, da ima
pravico zdruziti se ali ostati skupaj s svojim otrokom, sorojencem ali starSem, ¢e je odvisen
od njegove podpore. Izpolni lahko predlogo za iskanje druzine (4. del) ter navede vzrok
odvisnosti in osebo, ki ga lahko vzdrzuje.

Ce prosilec ni v ranljivem polozaju, ga je treba vedno vprasati, ali ima otroka, starsa ali
sorojenca, ki je v ranljivem polozaju in je odvisen od oskrbe prosilca. Seznaniti ga je treba,
da ima moznost zdruziti se ali ostati skupaj z vzdrzevano osebo.

Na osebnem razgovoru bi bilo treba prouciti druzinske povezave prosilca, vklju¢no s tem, ali
ima odrasle otroke, starSe ali sorojence v drzavah EU+ in ali obstajajo morebitna razmerja
odvisnosti. Morebitna podrocdja, ki bi jih bilo treba obravnavati med razgovorom, so
navedena v okviru Vidiki, povezani z druzinskimi povezavami, ki jih je treba obravnavati v
osebnem razgovoru.

Q Prakti¢ni nasveti za opredelitev morebitnih diskrecijskih klavzul

Prosilca bi bilo treba vedno obvestiti o dejstvu, da lahko drzave EU+ uporabijo diskrecijske
klavzule, Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi. Obvestiti ga je treba o0 moznosti, da se
njegova prosnja obravnava v drzavi, v kateri je bila registrirana, ali da se zdruZzi z druzinskim
¢lanom v drugi drzavi EU+. To lahko velja tudi, ¢e razmerje ne ustreza opredelitvi
druzinskega ¢lana v skladu z uredbo o upravljanju azila in migracij.

Med razgovorom s prosilcem bi morale uradne osebe, ki vodijo primer, vedno postavljati
vprasanja, da bi ugotovile, ali obstajajo pogoiji, ki bi lahko sprozili uporabo diskrecijskih
klavzul. Tudi ¢e prosilec za mednarodno zascito ni navedel, da ima druzinske clane v
drzavah EU+, je na osebnem razgovoru smiselno vprasati, ali ima kakrSna koli razmerja v
drzavah EUH+, in prouciti morebitna razmerja odvisnosti ali humanitarne razloge, ki bi se
lahko nanas$ali na njegov primer. V vseh primerih se lahko proucijo pomembne druzinske
povezave prosilca z osebo v drzavi EU+ in morebitna razmerja odvisnosti.

Morebitna podrocja, ki bi jih bilo treba obravnavati med razgovorom, so na voljo v okviru
Vidiki, povezani z druzinskimi povezavami, ki jih je treba obravnavati v osebnem razgovoru.
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%: Vidiki, povezani z druzinskimi povezavami, ki jih je treba obravnavati v osebnem
M— razgovoru

Pomembno je, da oseba, ki vodi razgovor, proaktivno postavlja vprasanja, povezana s
posameznikovimi okolis¢inami. Naslednje tocke so opomniki za vprasanja, ki jih je morda
treba prouciti, odvisno od okolis€in prosilca, da bi se pridobile informacije, potrebne za
dolocitev odgovornosti. Oseba, ki vodi razgovor, mora obravnavati teme, navedene v
nadaljevanju, in vprasanja predstaviti na najustreznejsi nacin glede na posamezni primer.

Ti vidiki dopolnjujejo zbiranje informacij z obrazcem za iskanje druzine. Oseba, ki vodi
razgovor, mora razgovor zasnovati na informacijah, ki so ze na voljo iz drugih virov.
Osebni polozaj prosilca

O Ali je prosilec mladoletnik brez spremstva?

O Ali je prosilec ranljiv ali pa ima kakSne posebne potrebe?

0 Ali je prosilec odvisen od druge osebe, ki zanj skrbi? Ce da, v
kakSnem smislu?

O Ali lahko prosilec svoje izjave podpre z dokumenti ali drugimi
ustreznimi elementi?

Morebitne druzinske povezave prosilca — zakonec ali zunajzakonski partner

- O Ali je prosilec izpolnil obrazec za iskanje druzine? Ce ne, mu je treba
® & obrazec predloziti.

O Ali ima oseba druzinske clane v kateri koli drzavi EU+?

O Kaksni so osebni podatki druzinskega ¢lana?

O V kateri drzavi EU+ Zivi druzinski ¢lan?

iU

0O Kaksen je bivalni status druzinskega ¢lana v drzavi EU+?

O Kje in kdaj je razmerje nastalo? Ce je zadevni druzinski ¢lan zakonec
prosilca, kdaj, kje in kako sta sklenila zakonsko zvezo?

O Ali lahko prosilec to razmerje podpre s kakrsnimi koli dokazi?

0 Ali je prosilec v stiku z druzinskim ¢lanom? Ce da, kako pogosto?

O Kaksni so kontaktni podatki druzinskega ¢lana?

O Ce se je stik izgubil, kdaj se je to zgodilo in kako?

0O Kdaj in kako je prislo do loCitve?

O Ali je oseba v preteklosti uporabljala storitve organizacij za iskanje?

O Ali je prosilec pripravljen zdruziti se s svojim zakoncem?
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Morebitne druzinske povezave prosilca — odvisnost

Ce je prosilec vzdrZevana oseba

O Kaksna je narava odvisnosti?

O Kako sta osebi povezani?

O Kaksna je narava njunega razmerja?

O Kako lahko otrok, sorojenec ali stars skrbi za prosilca?

O Kako je lahko otrok, sorojenec ali stars skrbel za prosilca v
preteklosti?

Ce je prosilec oseba, ki skrbi za vzdrZevano osebo
0O KaksSna je narava odvisnosti?

O Kako sta osebi povezani?

O Kaksna je narava njunega razmerja?

O Kako lahko prosilec skrbi za vzdrzevano osebo?

O Kako je prosilec v preteklosti skrbel za vzdrzevano osebo, na primer
v izvorni drzavi ali drzavi tranzita?

Ce je ugotovljeno razmerje odvisnosti

O Ali lahko prosilec razmerje podpre s kakrsnim koli dokazom, kot so
zdravstvena dokumentacija, psiholoska ali socialna porocila?

O Ali se oseba zeli zdruziti?

Morebitne druzinske povezave prosilca — otrok

O Ali ima otrok druzinske Clane, sorojence ali sorodnike v kateri koli
drzavi EU+?

O Kje zivi druzinski ¢lan, sorojenec ali sorodnik?
O Kako pogosto so v stiku?
O Kako ostajajo v stiku?

O Kaksen je status druzinskega ¢lana, sorojenca ali sorodnika v
drzavi EU+?

0O KaksSna je narava njunega razmerja? Kako blizu sta si?
O Kaksno je bilo njuno razmerje v izvorni drzavi ali drzavi tranzita?
0O KaksSna so staliS¢a otroka o morebitni zdruZzitvi druzine?

O Ali je otrok pripravljen na zdruzitev z druzinskim ¢lanom, sorojencem
ali sorodnikom?

O Ali obstajajo dokazila o otrokovi starosti?
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Posiljanje zahtev za informacije za izsleditev in ugotavljanje istovetnosti
druzinskih ¢lanov ali vzdrzevanih oseb

Ce se uradna oseba, ki vodi postopek, odloci poslati zahtevo za informacije drzavi EU+, v
kateri se nahaja druzinski ¢lan ali vzdrzevana oseba prosilca, je treba za mladoletnike brez
spremstva in vzdrzevane osebe uporabiti pravilen obrazec in v vrstico z zadevo elektronskega
sporocila vpisati pravilno navedbo. To bo drzavi EU+, na katero je zahteva naslovljena,
pomagalo prepoznati te primere in prednostno obravnavati zahteve za informacije. Te primere
je dobro oznaditi kot nujne, zlasti v vrstici z zadevo, da se pripomore k njihovi prednostni
obravnavi.

Ce se zahteva za informacije poslje drugi drzavi EU+, to ne sme povzroditi zamika nobenih
drugih ukrepoy, ki jih je mogoce sprejeti za ugotavljanje istovetnosti druzinskih ¢lanov ali
sorodnikov iz drzave EU+, ki je podala zahtevo. Vse te korake je treba izvesti med Cakanjem
na odgovor drzave EU+, na katero je zahteva naslovljena.

Zahteve po informacijah imajo klju¢no vlogo pri iskanju in ugotavljanju istovetnosti druzinskih
Clanov ali vzdrzevanih oseb. Zato je pomembno, da se obravnavajo in da se nanje pravoc¢asno
odgovori. Ko drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, prejme zahtevek za informacije, bi
morala dati prednost primerom, ki se nanasajo na druzine. Zagotoviti bi morala, da se
zahtevane informacije zberejo ¢im prej in da se odgovor predloZi pravocasno.

@ Prednostna obravnava zahtev za informacije v zvezi z druzinskimi povezavami

Ko se zahteva za informacije prejme in dodeli uradni osebi, ki vodi postopek v drzavi EU+,
na katero je zahteva naslovljena, bi morala ta oseba v zvezi z ugotavljanjem morebitnih
druzinskih povezav storiti naslednje.

* Prednostno obravnavati zahteve za informacije v zvezi z enotnostjo druzine, zlasti v
primeru mladoletnikov.

* Preveriti podatkovne zbirke.

° Qceniti, ali se ujemajo vse informacije o zakoniti prisotnosti druzinskega ¢lana ali
vzdrzevane osebe ali podatki o druzinskem ¢lanu.

e Poiskati druzinskega ¢lana ali vzdrzevano osebo.
°  Potrditi, ali je oseba Se vedno na ozemlju ali ne.
e Zbrati dodatne informacije.

° Drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, lahko prouci, ali je mogoc/
potreben osebni razgovor z druzinskim ¢lanom ali vzdrzevano osebo (lahko
obstajajo Casovne omejitve).

° Drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, lahko zaprosi za pomoc
organizacij, ki lahko pomagajo pri iskanju druzinskega ¢lana, ¢e osebe ni mogoce
izslediti.
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e Potrditi pripravljenost za zdruzitev.

° UposStevati zasebnost druzinskega ¢lana: ali zeli, da prosilec ali organi z njim
stopijo v stik?

° Ali se druzinski ¢lan ali vzdrzevana oseba Zeli zdruziti?
Obstajajo lahko razlogi za to, da oseba ne zeli, da se vzpostavi stik ali izvede
zdruzitev. To bi bilo treba upostevati in treba bi bilo preveriti, katere informacije je
mogoce posredovati partnerski drzavi EU+.

e Potrditi, da druzinski ¢lan razume informacije.

°  Druzinskemu ¢lanu ali vzdrzevani osebi (in prosilcu) bi morala drzava EU+, na
katero je zahteva naslovljena, zagotoviti informacije o postopku (npr. da ne bi
priSlo do zavrnitve morebitne zdruZitve zaradi strahu pred finan¢nimi
posledicami).

Ko uradna oseba, ki vodi postopek v drzavi EU+, ki poda zahtevo, prejme odgovor na zahtevo
za informacije, mora Se naprej ocenjevati informacije o druzinskih povezavah in popolnost
spisa. Ce se $teje, da je spis popoln, se informacije nato preverijo, zahtevo za sprejem pa je
treba ¢im prej poslati odgovorni drzavi EU+.

Ko je zahteva za sprejem poslana in jo drzava EU+, na katero je naslovljena, sprejme, se lahko
zac¢nejo priprave na predajo, da se zakljuci uspesen postopek zdruzitve druzine. Pomembno
je obvladovati pricakovanja prosilca glede potovanja in prihoda v odgovorno drzavo EU+.

Prednostna obravnava v drzavi EU+, na katero je zahteva naslovljena

Ni dovolj, da primer zdruzitve druZine prednostno obravnava drzava EU+, ki poda zahtevo.
Tudi drZzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, bi morala zagotoviti, da se primeri zdruZzitve
druzine ustrezno opredelijo med ostalimi primeri in ustrezno obravnavajo.

Ce drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, ne najde nobenih ali zadostnih informacij o
druzinskem clanu ali vzdrzevani osebi, ki se domnevno nahaja na njenem ozemlju, lahko
organi za pomoc¢ zaprosijo organizacije za iskanje ali druge deleznike, ki bi osebo lahko
pomagali najti.

Koraki pri obravnavi primerov iskanja druzine, ki se izvedejo v fazi enote za

upravljanje azila in migracij

* Preverjanje napotenih primerov

Preverite primere, napotene na enoto za upravljanje azila in migracij, da ugotovite, ali
obstajajo morebitne proSnje za zdruzitev druzine. Primere dodelite usposobljenim
uradnikom, ki naj jih za¢nejo ¢im prej obravnavati.
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* Preverjanje popolnosti informacij

Proucite razpolozljive informacije in ugotovite, kaj manjka. Na podlagi te ocene
dolocite naslednje korake (npr. osebni razgovor s prosilcem, vzpostavitev stika z
organizacijami za iskanje druzine).

e Spremljanje ¢asovnih rokov

Ko so znani koraki postopka in ¢as, ki je na voljo, dolocite nacrt za obravnavo
primera, na primer katere korake je treba sprejeti, preden se poslje zahteva za
sprejem.

Ce je primer popoln in dodatni ukrepi niso potrebni, ¢im prej posljite zahtevo za
sprejem zaradi obveznosti prednostne obravnave primerov zdruZzitve druzine.

e Usklajevanje

V obravnavo primera vkljucite ustrezne deleznike. Kadar je prosilec otrok, bi moral
biti njegov zastopnik vkljucen v vse faze postopka. Sodelovati mora tudi prosilec, na
primer zato, da poda soglasje ali predlozi dokumente kot dokaz druzinskega
razmerja. ObCasno bo morda treba stopiti v stik tudi z osebjem iz sprejemnega
centra.

Pri dolocanju ¢asovnih rokov je zato treba upostevati potrebo po stalnem
usklajevaniju.

* Obvescanje
Prosilcu in skrbniku (v primeru otroka) sporocCite najnovejSe informacije o primeru.

Skrbite, da so komunikacijski kanali odprti, in zagotovite, da so prosilcu dostopne
informacije o fazi postopka.

Izid postopka

Po prejemu zahteve za sprejem drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, prouci zadevo.
To vkljuCuje oceno vseh dejstev, navedenih v zahtevi, preverjanje informacij, izvajanje
dodatnih preverjanj v nacionalni podatkovni zbirki in potrditev informacij. Po potrebi se opravi
razgovor z druzinskim ¢lanom ali vzdrzevano osebo.

Ce se zahteva nanasa na otroka brez spremstva ali vzdrzevano osebo, bi morala drzava EU+,
na katero je zahteva naslovljena, ustrezno upoStevati tudi posebne potrebe osebe. Ce
kakrsne koli informacije kazejo, da zdruzitev ni v najvecjo korist otroka, bi bilo treba to
sporociti drzavi EU+, ki je podala zahtevo.

Ce se zahteva za sprejem sprejme, drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena, o tem
obvesti drzavo EU+, ki je podala zahtevo. To pomeni, da je za obravnavanje prosSnje za
mednarodno zascito odgovorna drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena. Osebi se izda
odlocitev o predaji v drzavi EU+, ki je podala zahtevo, ter se jo obvesti o pravici do pravnih
sredstev in nac¢inih, kako vloziti pritozbo ali zahtevek za pregled. Ce se pritozba ne vlozi, se
oseba premesti v odgovorno drzavo EU+, v kateri se nahaja njen druzinski ¢lan.
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Ce se zahteva za sprejem ne sprejme, drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena,

drzavo EU+, ki poda zahtevo, dovolj podrobno obvesti o razlogih za nesprejetje. Drzava EU+,
ki poda zahtevo, osebo obvesti o njeni pravici do pravnega sredstva in nacinih, kako vloZiti
pritozbo ali zahtevek za pregled, ki jih je drzava EU+, na katero je zahteva naslovljena,
podrobno opisala v zavrnitvi (glejte sodbo Sodis¢a Evropske unije v zadevi C-19/21iz

leta 2022 (7).

Ce pritozba ali pregled nista uspesna, pro$njo za mednarodno zas¢ito obravnava drzava EU+,
v kateri je oseba prosnjo registrirala, razen e se lahko upoStevajo druga merila odgovornosti
ali diskrecijske klavzule v skladu z uredbo o upravljanju azila in migracij.

(") Sodba Sodis¢a Evropske unije z dne 1. avgusta 2022, |, S proti Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid,
C-19/21, EU:C:2022:605. Povzetek je na voljo v podatkovni zbirki EUAA o sodni praksi. V skladu z uvodno
izjavo 62 uredbe o upravljanju azila in migracij:

Da se zagotovi ucinkovita zascita temeljnih pravic prosilcev do spostovanja zasebnega in druZinskega
Zivljenja, pravic otroka ter varstva pred necloveskim in poniZevalnim ravnanjem zaradi predaje, bi morali imeti
prosilci pravico do ucinkovitega pravnega sredstva, omejenega na te pravice, zlasti v skladu s clenom 47
Listine in ustrezno sodno prakso Sodis¢a Evropske unije.
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Delezniki pri iskanju druzine in njihova vloga
v postopku

Ker je treba morebitne primere zdruzitve druzine &im prej prepoznati in prednostno
obravnavati, sta za iskanje druzine potrebna celosten pristop in vpletenost vec deleznikov.
Prosilec bo v vseh fazah v stiku z razli¢nimi organi in osebjem, vsi delezniki pa imajo lahko
vlogo pri iskanju druzine. To lahko vklju€uje uspesno izsleditev in ugotavljanje istovetnosti
druzinskih ¢lanov ali vzdrzevanih oseb ter uspesno dolocitev odgovornosti.

V nadaljevanju je neiz¢rpen seznam organov in profilov osebja, ki so lahko v stiku s prosilcem
in imajo vlogo pri iskanju druzine. Preglednica vsebuje opis njihove vioge in opombe o
ustreznih zahtevah. Nacini vkljuCevanja deleznikov v postopek so lahko odvisni od
organizacijske strukture posamezne drzave EU+, zato je ta seznam okviren. V spodniji
preglednici so navedeni razlicni delezniki. To so primeri vlog, povezanih s temi profili. Natancne
vloge in naloge se lahko od drzave do drzave razlikujejo.

Preglednica 1. Delezniki, ki imajo kljuéno vlogo pri iskanju druzine

Delezniki, ki imajo

kljuéno vlogo pri Vloga pri iskanju druzine Zahteve
iskanju druzine

Prosilec in druzinski Zacne iskanje druzine, tako da « Sodelovati mora z organi
¢lan (ali vzdrzevana zagotovi informacije, da se na pri zagotavljanju
oseba) ozemlju drzav EU+ nahajajo informacij in ustreznih
druzinski ¢lani. dokazov.
- Druzinski ¢lan lahko stopi v stik | « Podati mora soglasje za
z drzavo EU+, v kateri se nahaja zdruzitev.
prosilec ali druzinski ¢lan, da bi | « Seznanjen je, da se z njim
enoto za upravljanje azila in lahko vzpostavi stik, da
migracij seznanil z morebitno se ga lahko povabi na
zdruZzitvijo druzine. razgovor ali od njega
« Druzinski ¢lan mora tudi podati zahteva predlozitev
soglasje za zdruzitev druzine. dokumentacije, da bo
« Potreba po zagotavljanju morda moral sodelovati
informacij in dokazov. pri nadaljnjem
spremljanju in da mora
biti na voljo, kadar se to
zahteva.
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Delezniki, ki imajo
kljuéno viogo pri
iskanju druzine
Zastopnik/
skrbnik otroka

Osebje za registracijo

Vloga pri iskanju druzine

« OlajSa komunikacijo med
otrokom in druzinskim ¢lanom.

« Zagotavlja podporo pri obnovitvi
stika.

« Ima neposreden stik z
druzinskim ¢lanom.

« Pomaga pri zbiranju ustreznih
dokumentov in informacij.

« Primere napoti na enoto za
upravljanje azila in migracij oz.
jo opozori na primere (v
nekaterih drzavah).

« Ima pomembno vlogo pri
podpiranju ocene najvecdje
koristi.

Zahteve

« Usposobljen je za delo z
otroki.

« Odgovoren je za
sorazmerno Stevilo otrok
in najve¢ 30 otrok
naenkrat.

- Kadar je mogoce, je treba
preveriti, ali ima zastopnik
¢as in zmogljivost za
opravljanje vloge. Oseba,
ki nima ¢asa in
zmogljivosti, ne bi smela
biti imenovana za
zastopnika otroka.

. Odgovorno je za registracijo
osebnih podatkov prosilca.
Zbira lahko ustrezne informacije.

« Prosilcu zagotavlja informacije.

- Pomaga pri iskanju druzine, tako
daizroCi obrazec za iskanje
druzine.

- Oznaci morebitne primere
zdruzitve druzine in jih napoti na
enoto za upravljanje azila in
migracij.

« Opravi osebni razgovor s
prosilcem.

« Zagotoviti je treba
zadostno zmogljivost za
opravljanje nalog,
povezanih z iskanjem
druzine.

« Osebje je usposobljeno
in ima ustrezne smernice.
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Delezniki, ki imajo
kljuéno viogo pri
iskanju druzine

Osebje enote za
upravljanje azila in
migracij

Vloga pri iskanju druzine

« Opravi osebni razgovor s
prosilcem.

- Zbira informacije o polozaju
prosilca.

- Doloci odgovornost za
obravnavanje prosnje za
mednarodno zascito.

 lzvede oceno razpoloZljivih
dokazov in informacij.

« Pred posiljanjem zahteve ali
odgovora drugi drzavi EU+ ali
pred organizacijo predaje
uposteva dokonéno oceno
otrokove najvecje koristi.

« Usklajuje postopek iskanja.

- Nadzoruje zagotavljanje
informacij in vodi razgovor.

« Sodeluje z drugimi
drzavami EU+.

« Sodeluje z vsemi vklju¢enimi
delezniki.

- Podpira druge deleznike
(registracija, policija itd.).

Zahteve

« Zagotoviti je treba
zadostno zmogljivost za
izpolnjevanje nalog,
povezanih z iskanjem
druZine.

« Osebje je usposobljeno
in ima smernice.

« Oblikujejo se notranje
smernice o vlogi enote za
upravljanje azila in
migracij pri iskanju, na
primer za dolocitev
obsega prizadevanj
enote pri iskanju
druzinskih ¢lanov
(vzpostavitev stikov z
druzinskimi ¢lani, katere
podatkovne zbirke je
treba preveriti, s katerimi
organizacijami je treba
sodelovati).

« Zapolnijo naj se vrzeliv
postopku.
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Delezniki, ki imajo
kljuéno viogo pri Vloga pri iskanju druzine Zahteve
iskanju druzine

N\ ET [ NI ELIF LTI - Prispevajo k zbiranju

ali organizacije za dokumentov in informacij.

iskanje/podporne - Nadzorujejo napotitev na enoto

organizacije za upravljanje azila in migracij
(v nekaterih drzavah EU+).

« Podpirajo iskanje druzine z
uporabo podatkovnih zbirk (npr.
Rdeci kriz), izmenjujejo si
informacije z razli¢nimi
organizacijami v drzavah EU+,
kadar je to mogoce.

« Sodelujejo z enoto za
upravljanje azila in migracij ali
drugimi organi pri iskanju
druzinskih ¢lanov.

« Ustreznim organom (npr.
sprejemnemu osebju, osebju za
registracijo ali drugim, kot je
ustrezno) zagotavljajo
usposabljanje o iskanju.

- Pomagajo pri zagotavljanju
informacij prosilcem, da bi jih
spodbudili k uporabi postopka
iz uredbe o upravljanju azila in
migracij, s pojasnilom, kako ga
zacCeti in kaj je potrebno.

« Prosilcem zagotavljajo pravno
svetovanje (v nekaterih
drzavah).

48



ISKANJE IN UGOTAVLJANJE ISTOVETNOSTI DRUZINSKIH CLANOV V SKLADU Z UREDBO O UPRAVLJANJU AZILA IN MIGRACLJ L

Delezniki, ki imajo
kljuéno viogo pri Vloga pri iskanju druzine Zahteve
iskanju druzine

Uradniki za zvezo v Prispevajo k racionalizaciji
okviru organov za zahtev za informacije.
presojo « Oznacijo nujne primere.

« Olajsajo hitro obdelavo nujnih
primerov.

« Prispevajo k razjasnitvi
nesporazumov.

« Posredujejo med organoma.

- Drzavo EU+ pozovejo, naj se
odzove ali razis¢e primere, ki ze
dolgo ¢akajo na obravnavo.

- Po potrebi za partnersko drzavo
zagotavljajo sploSne informacije
o postopkih drzave EU+ in
razvoju.

« Podpirajo zbiranje informacij v
zapletenih primerih.

Preglednica 2. Delezniki, ki imajo omejeno vlogo pri iskanju druzine

Delezniki, ki imajo
omejeno vlogo pri Vloga pri iskanju druzine
iskanju druzine

Policija (imigracijska ali Odgovorna za ugotavljanje

obmejna policija je istovetnosti prosilca.

lahko tudi osebje za . Ce je prosilec pridrzan, je lahko

registracijo) kontaktna/referencna tocka.

. Zbira lahko vse razpoloZljive
dokumente.

« Zagotovi lahko informacije v
zvezi z morebitnimi varnostnimi
tveganiji druzinskega ¢lana, ki bi
lahko bile pomembne za oceno
najvecje koristi otroka.

« lzvaja varnostno preverjanje
druzinskega ¢lana (v nekaterih
drzavah).

» Preveri lahko dokumente.
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Delezniki, ki imajo
omejeno vlogo pri Vloga pri iskanju druzine Zahteve
iskanju druzine

Pravni zastopnik - Prosilcu svetuje o moznosti » Ima sposobnost prevzeti
odraslega prosilca zdruzitve, postopku in zahtevi, vlogo, da ne bi bil en
da izrazi pripravljenost za pravni zastopnik
zdruZzitev. odgovoren za prevec
» Zagotavlja podporo pri obnovitvi oseb. Kadar je mogoce,
stika z druzinskim ¢lanom. je treba preveriti, ali ima
« Ima lahko neposreden stik z pravni zastopnik ¢as in
referencno osebo, druzinskim zmogljivost za opravljanje
¢lanom. vloge.

« Pomaga pri zbiranju ustreznih
dokumentov in informacij.

» Olajsa stik prosilca z organi.

« Primere lahko napoti na enoto
za upravljanje azila in migracij
0z. jo opozori na primere (v
nekaterih drzavah).

+ Deluje kot povezava med
prosilcem in enoto za
upravljanje azila in migracij.

Socialne sluzbe « Sodelujejo pri ocenjevanju
najvecje koristi otroka.

« Sodelujejo lahko pri
ocenjevanju sposobnosti
sorodnika, da skrbi za
mladoletnika.

« Sodelujejo lahko pri iskanju
druzinskega ¢lana/druzinski ¢lan
se lahko obrne nanje.

Sodisce za « Imenuje skrbnika.

mladoletnike ali . lzvaja spremljanje kakovosti

drzavni tozilec sistema skrbniStva.

» Nadzoruje najvecjo korist
otroka.

- Ima lahko zadnjo besedo pri
ugotavljanju najvecje koristi
otroka pred vlozitvijo zahteve in
pred predajo.

S CILITEI R LRSI - Preverijo lahko avtenti¢nost

ali forenzi¢ni izvedenci dokumentov in dokazowv.
« Preverijo lahko zdravstvene
informacije.
Prevajalci » Prevedejo prejete dokumente.
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Organizacije za iskanje druzine v
drzavah EU+

Drzave EU+ lahko od organizacij zahtevajo, da izsledijo, najdejo ali ugotovijo istovetnost
druzinskih ¢lanov prosilca v drzavi EU+. Storitve teh organizacij so lahko neprecenljive pri
iskanju druzinskega ¢lana in ¢imprejsnji zdruzitvi s prosilcem. V vecini primerov te organizacije
uporabljajo tudi obrazce za iskanje druzine (kot so obrazci Rdecega kriza), ki imajo SirsSe
podrocje uporabe. Ti obrazci so obi¢ajno pripravljeni za humanitarne namene, da bi se
posameznikom omogocilo, da se seznanijo s tem, kje je njihova druzina, brez povezave z
upravnimi postopki/postopki za dolocitev odgovornosti. Te organizacije za iskanje lahko
iskanje zacnejo le s soglasjem prosilca in samo za humanitarne namene, ki presegajo
zdruzitev druzine.

Prosilci za mednarodno zascito imajo pravico zaprositi za storitve organizacij pri iskanju
druzine. Organi drzave EU+ so prosilca dolzni obvestiti o tej pravici in bi mu morali olajSati
dostop do teh organizacij.

V iskanje druzine v Evropi je dejavno vkljuenih vec organizacij. Leta 2023 so bila pripravljena
priporocila EUAA o zdruzitvi druzine v okviru dublinskega postopka (). Drzave EU+ so bile
pozvane, naj kot prilogo k tej publikaciji zagotovijo informacije o organizacijah za iskanje, s
katerimi sodelujejo v dublinskih primerih v svojih drzavah (*°). BroSure za posamezne drzave
vsebujejo posebne informacije o seznamu nevladnih organizacij in drugih organizacij, ki so ali
bi lahko bile vklju¢ene v zdruzitev druzine (). Seznam se lahko posreduje prosilcu in/ali drugim
drzavam EU+, da se prosilcu zagotovi podpora pri dostopu do storitev iskanja. Te broSure se
lahko prenesejo in predlozijo prosilcu, da se ga seznani z organizacijami za iskanje, na katere
se lahko obrne za pomoc pri iskanju druzinskih ¢lanov.

(®) EUAA, Priporocila o zdruzitvi druzine v okviru dublinskega postopka, september 2023.
(") Dublinske enote lahko prek razdelka ,Member Area“ (obmocje ¢lanic) dostopajo do seznamov organizacij, na
katere se je mogoce obrniti za podporo pri iskanju druZine.
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Slika 7. Primer predloge organizacij za iskanje druzine — Avstrija, 2023

BECOMMENDWTIONS OM FAMILY BEUSSFICATION = ANWEX it LIST OF FaMsL Y TRACING NS L

AUSTRIA

Below is & list of organisations that can support tamily racing in the ELU+
countries. These onganisations are recommended by the Dublin Unit
because they cooperate with them reqularly.

These organisations can be contacted to facilitate familly tracing and to
speed up the collection of relevant information.

Cooperation on family tracing
The Federal Office cooperates with the Federal Agency for Reception and

Support Services in matters of family tracing, Furthermore the Red Cross in
Austria also conducts famiy tacing.

Contact details

Name of organisation: Federal Agency for Reception and Support Services.
Website: www.bbugv.at

Email addreas: rks traiskirchen@bbu gv.at

Phone number: +43 & 008 08 005

T S

Name of organisation: Red Cross Austria

Website: hips.iwaw roteskreuz atich-brauche-hilfe/r estaring-family-
ks,

Email: racing@roteskreuz at

Number: +43 1589 00 126, +43 1589 00127
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